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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

LA FLEUR TACHEE DE SANG

DeyxitMe PARTIE DE “LE TERRIBLE AVENTURIER.”

I

Lo repas dtant suivi d’une féte les jolies convives, pour évi-
ter la fatigue et 'ennui de faire deux toilettes coup sur coup,
devaient assister au diner en robe de bal,

La robe de Germaine était d'une adorable ot presque virgi-
nale simplicité.

Eutitrement blanche, semée de bouquets de violettes natu-
relles, et, sinan tout a fait montante du moins trés-discrétement
décolletée, e 10 ne laissait voir que ln ligne pure et fluide des
épaules et la naissante ondulution d’une gorge voilde chaste-
ment. Les beaux bras ronds et sveltes, d'une imcomparable
élégance, se devinaient sous les transparences des dentelles.

La jeune vicomtesse ne portait aucun diamant, quoiqu’elle
eiit dans ses écrins les bLijoux magnifiques de la maison de
Grandlien, bijoux lentement amnassés depuis des sidcles et va-
lant prés d'un wmillion.

Armand, & 'époque du mariage, en avait augmenté le nombre
et fait moderniser les montures.

Germaine préférait les perles aux diamants,

TUn double rang de perles noires s’enrounlait donc ce soir-1a
autour de son cou. Des bracelet pareils ornaient ses poignets
délicats.

Rirn sur sa téte que ses cheveux hlonds, splendide couronre.

Les denx longues boucles échnppdes du chignon frissonnait
comme des serpents dorés en caressant la chair deses épaules,
.et tombaient jusqu'a sa ceinture.

La toilette était achevée.

—Les gants de madame. .. Péventail de madame...le bouquet
de madame...dit ln femme de chambre en posant sur la chemi-
née les trois objets qu’elle venait de désigner.

Puis elle sortit, et madame de Grandlieu se trouva seule de
nouveau.

—DIon bouquet...murmura-t-elle en répétant la dernidre pa-
role de la camériste. Lequel?

Le marquis de Lautrec, avec cette galanterie magnifique
dont il donnait Pexemple & notre mesquine génération, avait
fuit porter dans 'appartement de chacune de ses invitées un
bouquet composé des produits les plus beaux et les plus rares
de son jerdin d’hiver.

Germaine regarda ce bouguet d'un air dédaigneux et, plon-
geant son bras nu dans la potiche japonrise, reprit les fleurs
dérobées par André aux serres du chiteau de Prades.

—Ah ! niurmura-t-elle, cest celuila que jo dois choisir...hd-
siter seulement serait lache et cruel... Au dévnuement, méme
insensé, il faut sa récompense...M. de San-Rémo verra que je
ne suis point un ingrate.

La cloche du chiteau sonnait.

Le moment était venu de descendre.

JMadame de Grandlieun saisit d’une main tremblante le bou-
guet mystérieux, et, ne voulant pas se laisser le temps dela
réflexion, se dirigea rapidement vers la porte ; mais avant de
Patteindre elle s’arréta et revint sur ses pas.

—C’est impossible...balbutia-t-elleavec décourngement. Im-
possible.. impossilile ! Tout l¢ monde o remarqué les fleurs de
Ia baroune.. Tout le monde sait ici qu’il nexiste aucun moycn
légitime de s’en procurer de pareilles. Comment expliquer les
miennes? Que répondre & Diane ¢tonné? Armand, lui aussi,
voudrait savoir. Dlon silence et mon troublo trahirait un secret
qui n'est point & moi seule...celui de la folie d’André de San-
Rémo ! Oui, cent fois oni, c’est impossible ! Je ne porterai pas
ce bouquet. .

Elle poussa un long soupir.

—DPauvre bouquet ! pauvre André! ajouta-t-elle ensuite.

Germaine, yésignée mais profondément triste, “ouvrit son
coftret & bijoux avec uno toute petite clef d'or suspendue & la
chfitolaine de sa montre, et, sur un lit de joyaux entassés, ello
coucha doucement les fleurs bien autrement précieuse pour olle
que les richesses contenues dans les écrins.

Elle fit cela, puis elle s'arréta, comme elle s'était arrétée déja
au moment de quitter sa chambre.

Un flot«de sang monta de son ceenr b ses joues. Une fibvre
soudaine fit battre ses artéres, et clle dit, presque tout haut,
avec une sorte de délivo :

—Eh bien, non ! Ce serait lche ! Pour qui vient de risquer
sa vie, je puis bien courir un danger... Bouquet chéri, tu res-
teras Ja...Mais tu n'y resteras pas tout entier.

Elle détacha 'une des fleurs, celle que ponctuait une tache
pourpre, ln glissa sous les dentelles de son corsage, et, rebat-
tant lo couvercle du coffret, fit tourner deux fois de suite la
clef mignonne dans la serrure.

Ensuite, pendante une second, elle resta debout, immobile
frémissante, effrayée et joyeuse a la fois de Vaction audacieuse-
ment accomplie.

—Ah ! balbutia-t-elle d'une voix mourante, c'est du feu!
Elle brile ma chair, cette fleur ! Qu’est-ce done que j'éprouve,
et comment expliquer cette étrange souffrance unie & ce bon-
heur étrange?

De ses deux mains fiévreuses vlle pressa sa poitrine comme
pour doubler, en la concentrant, la sensation inouie, inconnue,
émouvante, qui s'emparait de tout son &tre, puis un nouveau
revirement se fit duns sa pensée et elle dit :

—Non, pas ainsi ! il ne la verrait pas... et je veux qu'il la
voie. . . ~

Elle ravit la. fleur bienheureuse au sanctuaire embaumé qui
la cachait, et elle:la mit & sa ceifure, en poursuivant:

—Qui donc s'étonnerait 7 A toute indiscréte question n'ai-jo
pas une réponse préte 1 Diane m’s offert son bouquet...que jai
refusé, mals, en ie refusant, j’en ai pris une fleur...Diano seule
pourrait deviner, mais elle 'aime e, si elle devine, elle ne me
démentira point...

Quelques minutes auparavant la jeune femme avait dit:
Pauvre André /

Clest d’elle surtout et bien plus justement qu'on aurait pu
dire, non sans une compassion sincére, non sans une pitié pro-
fonde : Paurre Germaine/

Avec une rapidité vertigineuse, avec un aveuglement fatal,
la candide enfant se laissait entrainer par con innocence niéme
dans le chemin funeste au bout duquel est 'abime.

Philippe de Croix-Dieu, ce génie du mal, conngissait bien les
replis du ceeur féminin quand il tenait & San-Remo ce langage
cynique et pratique.

—Le meilleur, ou plutdt le senl moyen de reconqudrir le
terrain dont vous vous étes si maladroitement exilé, est de frap-
per quelque coup bardi sur V'imagination de madame de Gran-
dlien ! Remuez 'Sme, agitez les nerfs, et vous serez tout prés
du moment psychologique !

Aundré venait de frapper le coup hardi, non pour obéir aux
conseils du baron, mais parce que Yoccasion favorable sétait
offerte & Yimproviste ; il avait remué I'dme de Germaine, il
avait agité ses nerfs.

Le moment psychologique approchait.

La fille de Clotilde de Randal était délivrée des indécisions
et des combats auzquels nous avons fait assister nos lecteurs.

N’hésitant plus, elle éprouvait un soulagement immense, qui
dailleurs n'excluait point une émotion profonde.

Elle prit le bouquet officiel envoyé par le marquis de Lau-
trec. Elle jeta un coup d’wil sur une glace et fut narvement
surprise du merveilleux éclat de son visage. Une coloration
plus vive doublait réellement sa beauté. Ses narines mobiles
palpitaient. Lo corail de ses levres s’entr’ouvrait & demi sur
ses dents dtincelantes, et, sous la double érange de ses longs

cils, ses prunelles d’'un bleu sombre langaient des feux voilds.
—C'est pourtant vrai, murmura-t-elle en souriant et en sou-

| pirant & la fois, jo suis belle ! Jo suis trés-belle! Pour In pre-
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midre fois jo ls compronds bien. M. de Grandlieu me Vavait
dit souvent...Je le croyais & peine. Et puis, que m'importait
cela ? I me semble aujourd’hui que j'en suis heureuse. Il me
semble que j’en suis fitre,

Germaine descendit. ]

Les appartoments d’'apparat du chitean g2 composaiont de
trois sajons immenses dont le dornier, nous lo savons déja,
s'ouvait sur lé jardin d’hiver ol Sau-Rémo avait surpris l'en-
tretien intime de la baronne et de la vicomtessa.

Deux houdoirs, réservés au jouenrs d’écarté, de whist ot de
bouillotte, les soirs de récoption, faisaient pondant au jardin
d’hiver.

Toutes ces pitces prenai~nt jour sur la cour d'houneur, et,
du cbté du pare, sur la terrasse, par des portes-fendtres ou par
des hautes et larges croisdes.

Plus de cent cinquante convives devaient assister au dtner
et s'asseoir & trois tables différentes. .

Les jolies feimes, en toilettes exquises, remplissaient déja
les salons du frou-frou des longues trafnes et du scintillement
des bijoux.

La premidre personne que Germaine apergut en entrant fut
André de San-Rémo. ..

I

André, debout et s’isolant & dessein en face de la porte prin-
cipale, semblait attendre quelque chose ou quelqu'un.. .

Nous savons ve qu'il attendait.

11 avait quitté la casnque du gentleman-rider pour le cos-
tume de soirde, et il arborait Ja gardénia & ln boutonniére de
son hebit coupé merveilleusement et irréprochablement porté.

Un mouchoi: de Laptiste, noué autour de sa main gauche
dégantde, cachait In Llessuretlégire dont nous avons entendu
Armand parler & Germaine,

Au moment ol wadame de Grandlieu parut, il Ia dévoradu
regard, et, vayant qu’elle tenait le bouquet envoyé par le mar-
quis de Lautree, au lieu de son bouquet a lui, il devint péle et
'expression d’une tristesse morne se peigniv sur son visage.

La décomposition subite des traits du jeune homme, déce-
lant Pangoisse inouie qui lui serrait le coeur, n'échappa pointa
Gerwsxine et lui inspira une pitié profonde.

—Je ne veux pas qu’il soutfre plus longtemps... se dit-clle
tout bas,

Elle traverss les groupes avec la grice aisée d'une jeune pa-
tricienne dont le grand monde est Vélément, répondant par vn
sourire et par un mouvement de téte aux saluts respectueux
qui Paccueillaient, et, passant & c6té de San Rémo sans lo re-
garder, elle murmura d'une voix si basse que seul il pouvait
Pentendre :

—Merei.

En méme temps, 4’un geste rapide et peut &tre involontaire,
elle abaissa son évantail vers lo coté gauche de s1 ceinture.

Puis elle continna son chemin.

André avait entendu le mot, il avait compris lo geste.

Son regard suivit la pointe de Péver tail et vit la fleur tachée
do sang poscée si prés du ceeur de Germaine.

11 tressaillit de tout son corps, un soudain éblouissement le
fit chavceler, et, s'il ne tomba point foudroyé par le Lonheur,
c'est que la joie ne tue jamais, méme quand elle parait au-des-
sus des forces humaines.

Deux valets de pied ouvrirent en ce moment les portes
d’une salle 3 manger grande comme Je %afl des nanoirs de
l'aristocratie ang'aise, et un maitre d’hétel, micux vétue gu'un
minist:e, prononga la phrasc sacramentatle :

—Madame la marquise est servie.

Le marquis de Lautree vint offrir son bras 4 Germaine, tan-
disque le vicomte de Grandlieu conduisait madame de Tautrec.

André de S n-Rémo, vainqueur du steeple-chase, occupnit,
selon la coutume invariable du chiteau, la premitre place &
celle des tables ot les maitre du logis avaient réuni leurs plus
considérables invitées. Madame de Grandlicu était de celles-1a.

Il so trouve donc, non point & c6té de la vicomtesse mais
presque en faco d'elle.

S'il ne pouvait lui parler il pouvait du moins la voir, ot il
s'absorba si absolument dans sa contemplation extatique pen-
dant toute la durde du repus, cue sa voisine de droite et sa
voisine gauche se firent certainement sur son compte une opi-
nion qut peut se formuler ains. :

—Ce jeune et charmant geutleman est bien timide ou bien
distrait. .

Pas une seulo fois Germaine ne leva los yeux sur lui, mais
3 travers ses paupitres abaissees il lui semblait vour son image
netto et distincte ; elle sentait son regard peser sur elle et
I'envelopper ainsi qu'une carense, et ce regard lui faisait éprou-
ter une sensation presque pateille 4 celle deja ressantie quand
Is contact de la fleur sanglante avait Lrtil§ sa chair et fait
couler-du feu dans ses veines.

Heureusement Ia jeune femme se trouvait entre le préfet du
département et un grand propriétaire tourangeau, membre de
I’ Assemblée nationale et président du conseil général, et ces
deux personnages importants s'occupaient beaucoup plus &
parler politique par-dessus la tete de leur voisine qu'a s’éton-
ner de sa préoccupation visible.

Pour l'acquit de leur conscience ils lui adressaient de temps
en temps quelque parole polie, voir méme quelque madrigal
agréablemen’ suranné. Elle répondait un peu au hasard, en
souriant, et tout était ainsi pour le mieux dansle meilleur des
mondes.

— Adorable petite vicomtesse, en vérité! se disaient in petto
le préfet et le député, un peu naive, un peu nulle, un peu sotte.
Mais jolie ! ah ! jolie ! lamour néme!

Et ls député reprenait & hawe voix :

—Vous croyez done, mon vher préfut, que la 101 sur les mai-
res ! cte., ete.

Le diner fut long, comme tous les repas d’apparat de la
plantureuse Touraine ol les ser:ices succtdent aux services
avec une prodiglité si grande cue Gargantua lui-méwe, de
rebielaisienne mémoire, aurdit demandé grice.

Quand on quitta la salle & wanger les voitures commen-
¢nient & prendre la file duns la coar d’honneur, amenant les
invités pour le bal.

La nuit était venue.

Les Lougies innombrables des lustres, deg candélabres et
des girandoles inondaient d’une lumiére ardente les fresques
des pl.fonds et les déesses du vieil Olympe étalant leur beautd
toujours jeune. Les gluces vénitivnnes 4 Liseanx épais, les
cannelures des grands cadres ot le; Lautrec du temps passé,
debout dans leurs armures, semblaient revivre pour comparer
les fétes moderues aux tournois d. leur épogue, les pendelo-
ques de Bohéme, les scalptures fines ot dorées des boiseries,
scintillusient sous les feux tremblants de tant de cires allumées.

Deux orchestres, qui devaient tant8t méler leurs harmonies
et qantét se répondre, occupaient des tribunes installées en
moins d'une he.re aux deux extrémités des saions et cachant
leurs charpentes legtres sous des tapisseries des Gobelins,

Le jardin d’hiver était éclairé, lui aussi, d'une manidre sinon
bien neuve et bien originale, du moins churmante,

L point de lustres, point de hougies, rien d’éclatant, rien
d'ivradiant, mais des lueurs discrétes, tamisées par dos globes
de cristal dépoli colordes de tous les tons du prisme et dispo-
sées avec un vif ressentiment du pittoresque.

On eit dit des lucioles sans nombre disséminées parmi les
feuillages ou cachées dans les mousses des gazons.

Le reflet des globes roses, colorant sur son piédestal une
Vénus do Couston, V'infidéle ¢pouse du boiteux Vulcain sem-
blait taillée par un ciseau divin, non dans un marbre de Car-
rare mais dans un bloc de «<hair palpitante.

L'atmosphtre extérivure était tiede. La lune se levait blan-
che et ronde & Phorizon, aa sommet des futaies noires, met-
tant des hachures luniineuses sur les eaux de la petite rivitre
od, dans Paprés-midi de ce méme jour, le joh Laron de Ferrier
avait pris un bain si complet.
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Cétait enfin une de ces adorables soirées de juin qui sem-
blent faites pour 'amour.

Sur les pelousses voisines du chiiteau on avait dresséo des
tables, et la grandiose hospitalité des Lautrec mettait des
rafraichissements et des comestibles de toute nature & la dis-
position des braves gens qui, n’étant pas et ne pouvant pas
6tre invités, désiraient cependant preadre part & la féte.

Les portres-fenétreset les croisées donnant sur le pare étaient
ouverts an grand large.

Bon nombre de curieux s'en approchaient déja, quoique les
deux orchestres fussent encore muets pour voir étinceler les
millions, sous forme de diamants, sur les épaules des grandes
dames.

Tout & coup résonnéreut dans les salons ces sonorités vagues
qui s'échappent des cuivres et des instruments a cordes et 4
vent, lorsque les musiciens se mettent d’accord.

Les groupes se disjoignirent aussitot et les hommes de tous
les &ges, jolis petits gommeux et diplomates gourmds, se hité-
rent d'inviter les dames.

Chacun, en villégature, doit payer do sa personne.

Les gens sérieux, ou so croyant tels, qui pour rion au monde
4 Paris no se départiraient de leur gravité, prennent part, de
fort bonne griice, aux snuleries de chitteaux. C'est admis.

—Jo vais l'inviter, pensa Sun-Rémo. Toucher sa main. Lu1
parler, entendre. Ce sera le ciel.

11 fit quelques pas du ¢0té do madame de Grandlien, mais,
avant d'arriver 3 elle, il se ralentit,

—L'inviter, répéta-t-il, certes, je le veux, mais comment ?
Ma voix, je le sens bien, va trembler, et j’aurai 'air d’un ma-
lade ou d’un fou! Pourrais-je, en w'adressant & eclle, pronon-
cer la phrase banale que tous ces hommes ont sur les levres,
et, voyant & son c6té la fleur qui vient de moi, saurai-je éloi-
gner le vertige ? Aurai-je le courage, aurai je la force, oublinnt
les paroles convenues W'l faut dire, de ne lui point crier: Je
vous atme /En se po . cette question André s'était arvdté
tout a fait, honteux de sa faiblesse et furicux contre lui-
méme.

Catto émotion violente, absurde assurément mais dont ne
riront point ceux qui ont €6 vraiment jeunes et qui ont
vraiment aimé, ne fut d’ailleurs que passagére.

San-Rémo se gourmanda vigoureusement, et comme le bon
roi Henri » son premier combat, se dit :

—Eh ! puisque je suis ridicule et peureux, et puisque mal-
gré moi je tremble, j'irai en tremblant, mais jlirai.

Et, d’un pr.s mal assuré, il reprit sa inarche interrompue.

Trop tard !

Tandis qu’il luttait contre lui-méme, plusieurs hommes,
g’empressant autour de Germaine, avaient formuld leur re-
quéto et la jeune femme inscrivait des noms sur son carnet.

—Allonst je Pai bien mérit¢! murmura San-Rémo avec un
mouvement de dépit et de colére. Ces godelureaux vont s’em-
parer d'elle et l'obséder de leurs propos oiseux et de leur nul-
lité prétentieuse! Ils lui parleront! elle aura Pennui de les
entendre, la fatigue de leur répondre, et moi, je me tiens &
distance ! Je ne I'a1 pas méne jnvitée! Que va-t-elle penser
de moi ?

Le prélude simultané des deux orchestres, entamant la pre-
mitre figure d'un quadrille, coupa court au monologue fiévreux
et rageur &' André.

Le bal commengait.

Les cavaliers et leurs danseuses se mettaient en place et
San-Rémo se réfugia dans I'embrasure d’une croisée, le plus
prés possible de Germaine qu'il voyait tant6t de profil et tan-
tot de trois quarts.

11 connut alors un supplice dont il avait jusqu’alors & peine
soupgonné l'existence, le supplice de la jalousie insensée et
sans motif,

Le cavalier de la vicomtesse ¢tait un heau jeune homme de
trente ans, du meilleur monde et de fagons charmantes, ic
comte de Béville, arrivé second dans lo steeple-chase gagné
par André.

Natureliement M. de Béville causait avec sa danseuse, et
comme il causait bien, d’'une fagon simple et spirituelle en
mémo temps, Germuine ne lui refusait point son attention;
parfois, en I'écoutant, elle souriait, et, en lui répondant, elle
levait sur lui ses grands yeux doux et timides.

Certes il n’y avait rien 1A gui ressemblit, méme de bien
loin, & une galanterie audacieuse do la part du jeune homme.
On n'aurait pu découvrir un atome de coquetterie dans les
manitres candides de la jeune fomme.

. André cependant s'exaspérait de co semblant d'intimité qui
devait finir avec la dernitre note de la dernitre figure du qua-
drille; sa main crispée déchiquetait Pinnocent gardénia do sa
boutonniere, et il se demandait :

—Que lui dit-il ? quo lui répond-elle? Pourquoi ce fat se
penche-t-il ainsi sur elle en lui parlant tout bas? Pourquoi le
regarde-t-elle de cetto manitra? Elle le trouve charmant sans
doute et lo lui montre par son sourire! Ce comte do Beville
m’est odicux ! Son attitude m’dnerve, sa figure me déplait, et
je trouverai quelque moyen de le lui prouver tout & Iheure !

Le quadrille touchait & sa fin.

André sentit un bras se passer scns le sien. Il se retourna
et vit la belle et bienveillante figure de M. de Grandliou qui
lui souriait.

—Comme vous voila seul et triste, mon enfant! lui dit le
vicomte. Souffrez-vous de votre blessure ?

—ZEn aucune fagon, répliqua le jeune homme. J’avais méme
oubli¢ cette dyratignure, qui sera fermée demain,

—Pourquoi ne dansez-vous pas avee Germaine

—Jallais avoir 'honneur, il n’y 2 qu'un instant, d'inviter
madame de Grandlien. Mais, mieux avisés et plus heureux,
d'autres m’nvaient devancé déji et je crains fort qu’il ne reste
plus désormais do place pour moi gur son carnet.

—Nous allous arranger cela, répondit Armand en souriant
de nouveau, voilh que le comte de Béville reconduit Germaine
& ca place, venez avec moi. N

Et il entrafoa André
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Germaine venait de se rasseoir et son danseur, aprés 'avoir
saludo, s’éloignait.

La jeune femme devint pourpre en voyant son mari se
diriger de son ¢6té avec San-Rémo, et pendant une seconde
clle plongea son doux visage dans les 10ses blanches de son
bouquet.

—>Mon amie, lui dit Armand, je vous améne un retardataire
trés-désold et trés confus de s’étre laissé distancer auprés de
vous, lui qui sait si bien arriver le’ premier guand ve Sagit
point de quadrilles.

Germaine sourit pour cacher son trouble.

—Présentez votre requéte, reprit Armand en s'adressant 3
André. Vous avez la parole.

—DMe ferez-vous I'honneur, madame, de m’accorder une
contredanse ? murmura le jeune homme.

—Oui, certes, répondit la vicomtesse en ayant l'air d’étudier
son carnet de bal afin de ne point lever les ycux surson inter-
locuteur, mais vous venez bien tard, monsicur, et les cing
premiers quadrilles sont promis.

—Les quadrilles seulement 7 demanda André.

—Sans doute.

—Eh bien ! madame, faites-moi la grice de m'inscrire pour
une valse. . ’

—Je le voudrais, mais c’est impossible, dit Germaine aprés
un moment d’hésitation.

—Me permettez-vous de vous demander le motif de cette
impossibilité 7

—11 est bien simple, je n’ai jamais valsé, et le licu serait
mal choisi pour une éducation & faire.

San-Rémo n'osaid insister.

M. de Grandlieu intervint.
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—Ne vous tenez point pour battu, mon cher oufant, fit-il.
Tites- ous aussi bon valsenr que vous &tes bon cavalior 1

—Je lo crois, répondit André, On me I'a dit souvent.

— Dans ce cas, Germaine peut accepter saus crainte. Ello
n’aura qu'a se Jnisser conduire et son inhabilete, grfice & vous,
passera tout & fait inapergue.

—Ratifiez-vous cet arrangement, madams ? demanda le
jeune homme,

—Il le faut bien, puisque M. de Grandlieu m'autorise ct
que votre experience me rassure. Mais, songez-y, ajouta-t-clle
en souriant de nouveau, la responsablilitd de ce grave début
incombe.

—J'e I'nccepto sans hésiter, répliqua San-Rémo, jo réponds
de tout. Daignez donc w’inscrire & la fois, madame, et pour In
prochaine valse et pour le sixiéme quadrille,

L'auteur de ce récit n'a point la prétention d'étre un mora-
liste s¢vére, mais des mille gracicux éeueils dont est semée 1a
vie mondaine et sur lesquels vient échouer la vertu féminine,
la valse, selon lui, est le plus dangéreux ! Bien imprudents,
pour ne pas dire bien maladroits, sont les maris qui n’entrent
point en resolte contre ellel

Qui dong, si ce n'est Vénus Astarté elleméme, inventa cette
danse molle et voluptueuse qui jette unc jeune femme dans
les bras d’'un homme, aux accords enivrants d’une musique
faite & souhait pour remuer les cceurs et pour troubler les
sens

Et tandis que cette musique répand la langueur de ses
notes dans une atmosphére déja saturée d’électricité amou-
reuse, les ccuples enlacés passent en tournoyant sous les lus-
tres, et ce tournoiement méme, en les isolant de la foule, leur
permet ou plut6t leur impose la solitude & deux.

Alors le valseur brile de son souffle les épaules de I val-
seuse dont sa main frémissante presse la taille abandonnde.
Autour de son épaule, sur son habit noir, un bras nu. Sous
ses yeux une poitrine & peine voilée qui pour lui n'a plus de
secrets. Soulevées par le tourbillon, de longues boucles de
cheveux soyeux vieunent lui caresser le visnge. Le subtil par-
fum qui grise et qui rend fou, — odor di femina, — s'exhale
du jeune corps agité, lui jetant & pleines bouffées les tenta-
tions et les aspirations sensuelles,

Quelles paroles pronongera-t-il alors, sinon des paroles d’a.
mour, et comment la valseuse, surexcitée jusquau délire par
cet ahandu~ de tout son étre dans un enlacement lascif, vour-
rait-elle s’en irriter ? pourrait-elle mémme s'en étonner

Les choses sont ainsi. Du reste c’est charmant, et Jes par-
faits maris, qui avant d'étre des époux modeles ont ét¢ de
jolis valseurs, sourient aux valseurs de leurs femmes!

Il y a des gréces d’élat !

Une polka suivit la premitre contredanse, puis, aprés la
polka, vint un second quadrille.

Enfin le prélude des orchestres donna le signal d'une valse
et André, sapprochant de Germaine qui se leva les yeux
baissés, sentit un étrange frisson passer sur sa chair tandis
qu’il arrondissait son bras autour d’une tailla adorée.

Nous l'avons dit et nous le répétons, la valse explique tout
et rend tout vraisemblable. Elle déplace et moditie, pendant
sa durée, les conditions normales de l'existence. Elle émousse
le sens moral, quand elle re P'anéantit pas tout & fait. Elle
miirit 1a passion.

Sans elle, la scéne que nous allons raconter aurait-elle été
possible ?

Pendant quelques secondes Germaine n’éprouva point I'émo-
tion puissante qu'elle redoutait et qu'elle espérait A ln fois.

Malgré les encouragements d’Armand et la responsabilité
compléite qu’acceptait San-Rémo, clle se définit d'elle-méme,
clle avait peur d’attirer I'attention par une gaucherie qui lui
semblait inévitable, et cette inquidtude bien fé¢minine écartait
momentanément toute autre préoccupation.

11 ne fallut qu'un instant pour la rassurer.

Des les premitres mesures, en se sentant emportée par son
eavalier selon le rhythme de la musique, comme une feuille

que le vent souldve, ello comprit quo pour lutter do griice avee
es valscuses cidrites il lui suflismt de se livrer avec confiance
au bras fort qui enlagait.

Elle le tit, et alors seulement, en songeant que ce bras était
le bras d'André, ello ressentit dans toute sa plémtude I'émo-
tion attendue.

Rien d'absolument net et distinct ne surnageait encore sur
le chaos dao sa pensée, mais elle se disait déjiv:

—Celui dont Vétreinte me soutient et me guide, celui dont
je sens battre le cceur tout prés de ma poitrine, celui dont le
souflle m'efflcure et dont la main me briile, c’est 'homme qu
m’aime et qui, poussé par son amour, a joud s vie & deux re-
prises, d'abord pour obtenir Pacces dc ma maison, et ensuite
pour mettre & mes pieds les fleurs que j'avais désirées.

Quand une jeune femme, placée dans les conditions our se
trouvait Germaine, so dit res choses au debut d’une valse, il
est bien vraisemblable qu'avant la fin de cette valse, clle aura
tout & fait perdu la téte. Ce qui ne manqua point d’'arriver en
effet.

Jondré se taisait,

En premier lieu la timidité, compagne inséparable d’une
passion ptofonde qui ne s'est pas déclarée encore, paralysait
momentanément la parole sur ses lévres ; puis, malgré son in-
expérience presque compléte en pareille matiére, il comprenait
instinctivement que Ja musique et cet ensemble de choses dont
nous avons tenté plus haut d'indiquer les effets cer’~ins par-
laient pour lui avec une incomparable éloquence.

Il devinait juste.

Et quand son regard ébloui descendait au visage de madame
de Grandlieu, il voyait les paupitres émues de la vicomtesse
battre sur ses grands yeux contme les ailes d’un papillon qui
cherche a s’envoler.

Quelques secondes encores s'écoulérent.

Le mouvement de la valse, rapide et presque violent d’a-
bord, s’était ralenti peu & peu, et maintenant il balangait avec
une voluptucuse langueur les couples dé:rivant leurs courbes
incessantes, passant tour & tour Pup prés de 'autre, et s'ef-
fleurant saus se toucher.

Germaine parla la premidre.

Son ivresse intérieure P'étouffait. Il lui fallais la laisser dé-
border en paroles et, renversant un peu scn cou flexible, de
manitre & regarder de bas en haut André, jui la dominait de
toute la téte, elle Lalbutia d’une voix sourde et brisée :

—Ainsi, vous aviez entendu ¢

—~Tout... répondit André,

—Ou vous cachiez-vous done?

—Derritre Ia statue de Vénus prés de lajuelle vous étiez
assise.

—Que faisiez-vous dans le jardin d’hiver?

—Je vous voyais de loin et, quand vous vous &tes rappro
chée, jo w’ai pas eu le courage de trahir ma présence. J'avais
besoin de vous voir encore et de vous entendre. Cétait trés-
mal, je e sais bien... je ne cherche point & plaider ma cause.
Je dis la vérité... voila tout.

—Et, poursuivit Germine, quand, & propos du houquet de
Diane, que j'admirais en le refusant, jai dit ces imprudentes
paroles : 5% y en avait deuz... Yidée vous est venue de cette
incroyable folic?

—A Pintint, oui, comme un ¢éclair,

—Et vous n’avez pas hésité?

—Vous savez bien que non |

—Ainsi, pour satisfaire un désir & peine congu, vous alliez
braver les perils d’une course iusencée, et ceux dont la haron-
ne avait signalé Uexistence !

—Je les bénissais en .¢3 bravant! Courir un danger pour
vous, songez-y, quell ivresse!

—Et les amis & qui vous &tes cher?! Vous ne sungiez point
3 leur chagrin #'il vous arrivait malheur ?

—Je ne songeais qu'd vous, madame ! Que m‘importait le
le reste du monde ? Ma vie aurait été trop payée var un de
vos sourires et ma mort par une de vos larmes !
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Germaine et André se turent. Les sonorités des orchestres

étaient en ¢ moment assourdies #t dessein ot comme voilves, |

et dans co silence relatif les jeunes gens pouvaient entendre
les battements de leurs caenrs.

Germaino reprit :

—Eatin, ces dangers?

—8ls existaient réellement, répligua San-Rémo, ils so
cachaient bien, je ne les ai pas vus,

—Cependant vous &tes blessé,

—Eu brisaut lo vitrage d'un chéisis, un éclat de verre a
déchire ma main, Heureuse blessure benie, puisque la fleur que
vous duignez porter garde une trace de ce sang, que jusqu'd ln
derniére goutte jo voudrais répandre pour vous!

Peu & peu Andeé et Germaine, déerivannt une vaste ellipse,
g'étaient dloignés des vingt couples tourbillonnants qui ne
s'écartaient gudre des deux plus grands salons.

Tout pres d eux s'ouvrait ln huute porte vitrée du jardin
d'hiver dont les luecurs discretes, tamisées par le feuillage, et
les meandres mystericux des sentiers olbeurs semblaicnt les
attirer.

André, valsant toujours, fit franchir le seuil & Germaine,
neais sans prémédiution d’aucune sorte et sans méme s'en aper-
cevoir,

11 avait su si bien s'isoler avee elle au milien de la foule,
qu’il n'avait nul désir d’'une solitude plus compléte, et d’ailleurs
le jardin d’hiver n'était pas tout A fait désert.

Au moment o les jeunes gens y pénetraient ensemble un
perscnnnge de toillette de bal, qui paraissait chercher les
allees les plus suwbres, se jeta vivement derriere le piedestal
de 1a statue de Vénus dont San-Rémo, quelques heures aupa-
ravant, s’était fait un abri,

Ni Audié ni Germaine ne s'apergurent de sa présence.

IV

11 y eut un nouveau en dangereux silence.

Les dernicies paroles d'Andre bruissaient & ses oreilles,
remplissaient & la fois son cecur et son cerveau, et littérale-
ment Pullolaient.

—Tout son saug...se 1épetait-clle, il voudrait le donner pour
woi, il le dit, ¢t c'est vrai, et ju n'en puis douter puisqu'il a
deja fast ce qu'il offre de fuire encore.

Le jeune homme renoua Ventretien.

—Germaine, murmura.-t-il,

Your la prewmiere fuis 1l se servait de co nom fumilier en par-
lant & la vicomtesse.

Madame de Grandlieu, sans étonnement et sans colére, leva
les yeux sur lui.

—Guruaine...repeta-t-il d'une voix tres-husse et toute trem-
Llante. Je veux vous demander une grice... Me l'accorderez-
vous$
_ La fille Clotilde de Randal ne répondit point et son regard
mterroges,

—1Il est une cliose que plus que tout au monde je desire...
poursuivit Audré.  Et, si vous ne me la refusez pas, aucune
Joie sur ln terre ne se pourra comparer & la mienne.

Il s'arréta.

—Qu’est-ce donce 7 balbutia Germaine.

11 reprit :

—Uujou , en ma présence, on a chanté des vers, éaient-ils
Yons ou waavais? je l'ignore et quimporte ? mais je les trou-
vais dloguents... Cue wasique les accompagnait...elle dtait sup-
pliantre... elle ctait pussionnée... on croyait eatendre en ses
rotes les Latt -ments d'un ceeur ivre d'awmour... Je n: le sais
plus, cette musique, mais je me souviens des vers et 1.~ les ou-
blierati jamais... Voulez-vous que jo vous les dise?

Germaine fit de la téte un signe aflirmatif.

—Ecoutez donc._

Et, d'une voix que lo désir ardent rendait vibrante, mais
toujours Linsse cependunt et qui temblait toujours, Audré mur-
mura:

Je la veuy, cotte fleur meurtrie
Iintre tv comture et ton caen-,

Jde la veuy, pile et flitrie,

Je ln veux, morto et sans couleur.

Il g'interrompit, puis reprit:

—A quoi bon continuer? Vous avez compiis, n'est-co pas?

La jeune femme poussa un soupir étouffe.

—Eh bien! poursuivit André impétueusement, si vous avez
compris, ¢eoutez done encore... Ce n'est plus la' chanson qui
parle, c'est moi qui dis & vos genoux :

Je la veux, cette fleur meurtrie
Entre ta ceinture et ton ccur...

« Je la veux, cette fleur que vous avez portée ! Je la veux
cctte fleur choisie entre toutes, j'en suis sfir, parce qu’une
goutte du sang versé pour vous en tachait la blancheur ! A
cette fleur, ma vic est attachée ! Jimplore... j'attends... j’es-
pere ... Donnezla-moi, Germaine...Germaine, ayez pitié. ..

—La voici...balbutin madame de Grandlieu :

. Prenez-la, cette fleur meurtrie
Eutre ma ceinture et mon coeur.

« Flle est & vous, André... André, je vous ln donne. ”

Et, arrachant la fleur sanglunte, elle la tendit & San-Rémo.

Mas tont a coup une rougeur ardente remplaga sa blanchear
de marbre.

—Ne restons pas ici, balbutia-t-elle d'une voix méconnais-
sable et avec un tfouble profond, venez, rentrons au bal.

Tout ce qui préctde s'était passé en beaucoup peu de temps
que nous r'en avons mis a l'écrire. Les deux orchestres modu-
laient les derniéres mesures de la valse, et lorsque André repa-
rut avec Germaine dans les salons remplis de monde oit 'les
couples fatiguds tournoyaient encore, personne ne s'était apergu
de la courte disparition des deux jeunes gens.

San-Rémo conduisit & un fauteuil Germaine redevenue trés-
pile. A peine assise vlle renversa sa téte sur le dossier de son
siege. Elle ferma ios yeux & demi et il lui sembla qu'autour
d'elle les murailles, les tentures, les danseurs et les lustres for-
meaient une ronde vertigineuse dont, & chaque seconde, la rapi-
dité folle s'accélérait encore.

Ses paupieres s'abaisserent alors tout & fait, elle poussa un
faible souvir et ses bras détendus s'nbattirent le long do son
corps.

Elle venait de perdre connaissance.

Cette syncope fit événemnent, M. de Grandlieu accourut et,
tout en faisant respirer des sels & sa femme, rassura et gronda
de son micux André qui se désolait.

—Ce ne sera rien, lui dit-il, mais vous étes un grand cou-
pable, mon cher enfant, Jermaine débutant aujourd’hui, c’était
uue tnprudence capitale de la fiire valser si longtemps... Vous
l'avez ¢tourdie et vous voyez le résultat qu'il était facile de
prévoir, J'augurais mieux de votre prudence.

San-Rémo ne répondait pas, il en savait plus long qu’Ar-
mand sur les véritables motifs de la défaillance de Gerraine,

Diane de Ferrier, la marquise de Lautrec et plusieurs jeunes
femmes se pressaient autour de cette dernicre et agitant la
grave question de saveir s'il ne serait point & propos de ia por-
ter dans son appartement, quand tout & coup elle rouvrit les
yeux et declara en souriant qu'elle se sentait presque comple.
tement remise, qu'elle ne désirait pas se retirer, mais-qu’elle
ne danserait plus ce soirli, et quiconque & l'avenir sollicite-
rait d'elle une valse serait repcussé avec perte.

Aundrd, tout 4 son ivresse maiutenant que I'état de madame
de Grandlieu ne pouvait plus P'inquiéter, appuyait sa main
sur lo cOté gnuche de sa poitrine et pressait contre son cceur
la fleur Lienheursuse, la fleur chérie: ln flewr meurtrie.

Ainsi quil arrive aux amoureux bien épris, il éprouvait
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Fimpérieux besoin de fuir la foule pour sisoler avec ses pen-
sées et pour savourer son bonheur.

11 reprit donc lo chemin de ce jardin d'hiver ol deux joies
immenses lui étajent advenues coup sur coup en si peu de
temps, et il sassit sur lo bane de verdure, au pied do lo sta.
tue de Vénus, & cette méme piace od Germrine, ne so doutant
gudre que ses paroles tombaient duns une oreillo si intéressée
o les entendre, avait dit & son amie que Vaffection do M, de
Grandlieu était toute paternelle et rien que paternello,

Depuis quelques secondes San-Sémo s'abanaonnait & la dou-
ble voluptd de ses souvenirs, quand une main s'appuya sur
son épaulo et quand une voix bien connue murmura ces pare-
les & son oreille :

—-Eh bien 1 mon cher enfant, aurez-vous désormais confiance
en votre vieil ami?

—Vous, baron! s'éerin le jeune homme en se levant, trés-
étound.

—Chut! fit vivement Croix-Dieu, car, en effet, ¢’était bien
lui, parlez plus has, je vous en prie ! c’est important !

—Pourquoi ?

—Parco que, n’étant point invité, il est trés-naturel que jo
tienne & garder le plus strict incogaito.

~—Comment donc étes-vous ici ?

—En contrebande...

—Mais vous risquez,

—Alsolument rien, interrompit le baron. J'ai pris mes
renseignements. Les jours de courses et de bal on1egoit céans
beaucoup de gens qui ne font point partie de la svciété habi
tuelle des chételnins, et les amis de 'a maison ont licence de
présenter leurs amis, sans autorisation préalable, soit au
marquis, soit & ses tils Donc ma figure inconnue ne pourrait
¢tonuer personne, saef M. de Grandlicu que j'évite avec soin.
D'ailleurs jo ne me prodigue point, j'ai gagud ce jardin d’hiver
sans passer par les salons, et j'y suis depuis plus d’une heure.

André tresssaillit.

—Depuis plus d’une heure ! répéta-t-il.

—Parfaitement.

—DMais alors.

Le jeune homme sarréta.

—Mais alors, continua Croix-Dieu, j'ai donc été témoin de
la sctne d’opéra-comique, si bien joude, il n'y a qu’un instant,
par deax charmants acteurs? Clest l& ce que vous voulez dire,
je suppose 7

—Oui, balbutin André avec le plus grand trouble, oui,
c’est It ce que je veux dire.

~Je n’en ai perdu ni un mot, ni un détail. Je puis ajouter
que Vespoir de surprendre au vol quune épisode de ce genre
était Punique mobile de ma présence ici. Je me doutais que
la pidce amoureuse dont la suite du steeple-chase avait éué le
prologue aurait ce soir un épilogue, et je ne me trompais pas.

—Quoi ? vous savez?

—Tout ce qui vous intéresse, oui, mon enfant, mettez-vous
cela dans Vesprit ! J'étais aux courses. Mes compliments !
C'est plaisir de vous montrer le chemise ! Un éleve tel que
vous fait honnneur 4 son maftre! Mes conseils étaient bons,
qu'en pensez-vous ?

—Allons, mon cher enfant, vous étes trop parfait !

—Une poignée de main, et adieu. L'express de cette nuit
me ramene & Paris et je m’en vais tranquille en vous laissant
heureux.

Puis le baron, sans écouter André, disparut dans la plus
sombre des allées du iardin d’hiver

v

Nul incident nouveau ne se produisit pendant la fin de
cette soirée.

Fidéle & sa résolution Germaine ne dansa plus et, prétex-
tant une grande fatigue, suite naturelle de son étourdissement
passager, elle regagna son appartement un peu avant minuit
et se 1it au lit, aprés avoic pressé contre ses 1dvres et contre

son coour, puis caché sous les dentelles de son oreiiler, les
fleurs dérobées par André aux serres du chatelain de Prades.

Lisons bridvement de quelle fagon avnit été accompli ce
larcin qui, malgrd aotre profond respect pour les s untes lois
de la propriété, ndus parait un crime aussi oxcusable que la
plupart de ceux du méme genre n’ayant point pour mobile
I'intérét, mais Famour.

Nos lecteurs 'ont déjis compris, San-Rémo, au lieu do ra-
lentir et d'urréter Zonton aprés avoir atteint le poteau d’arri-
vée, Pavait éperonnd de plud belle, convainen qu'on mettrai
sa fugueé sur lo compto de l'indiscipline du poulain trop ardent.

Pour sortir du pace de ce c6té il fallait franchir le saut-de-
loup dont nous avons entendu le baron de Ferrier et M. de
Grandlieu constater 'effrayante largeur.

Conflant dans ’énergie tout exceptionnelle de son cheval,
Audré w'hésita pownt & tenter 'aventure, et son imprudence
inouie fut couronnée d’un succes complet.

Une fois dans la campague il s'orienta et, maintenant Zon-
ton & la méme allure, prit & travers chunps le chomin du cha-
teau de Prades, situd & douze kilometres environ du chiitean
de Lautrec.

Cette distance fut parcourue, ou plutét dévorde par Venragé

.poulain en moins d’'une demi-heure, et Je cavalier, traversant

un petit bois, s'arréta au pied d’une heute ot sombre muraille
dout une rangée de chevaux de friss du plus formiduble as.
peet garnissait le couronnement. °

Tous les dix pas, sur des planches disposdes ad hoc ot fixces
sux pointes de fer, se lisait en gresses lettres noires cette me-
nagante inscription :

IL Y A DES PIEGES A LOUP D.NS LA PROPRIETE,

André le savait déja et n’était peint homme A reculer pour
si peu.

Il attacha & une branche la bride de Tonten dont la robe
sombre était blanche de sueur et d’¢ :ume, et il se mit en quéte
d’un endroit par ou il lui fut possible de sintroduire dans le
parc de M. de Prades. .

Un orme centenaire dont les for.es branches dépassaient le
mur lui fournit ce qu'il cherchait.

11 se hissa sans trop de peine ju.qu'd la premitre fourche
de 'arbre géant, grice aux rameaux parasites croissant le long
du tronc et fournissant des points d’auppui A ses pieds et & ses
mains ; il marcha comme un gymnaste sur une grosse branche
horizontale, atteignit le chaperon, le franchit en saidant des
chevaux de frise devenus ses allids, jeta un coup d'wil au-
dessous de lui, s'assura qu'aussi loin que la vue pouvait s%-
tendre le parc était désert, et il descendit enfin d'autant plus
facilement qu'un vieux lierre trés-épnis, revétant la parol in-
térieure de la munaille, lui servit d’échelle.

11 était dans la place.

Il ne s'agissait plus que de trouver les serres. Il s’engagea
dans la premitre allée qui s'uffrit & lui et, nous devons en con-
venir, ce ne fut pas sans un certain battement de ceeur qu'il
en foula le sol, car de distance en distance s'échelonnaient des
poteaux portant la terrible inscription :

IL ¥ A DES PIEGES A LOUP.

Or, 'il est une perspective peu rassurante et médiocrement
séduisante,.¢'est celle de sentir toat & coup ses jambes mor-
dues ot brisées par les dents d'acier d’une chausse-trappe. Les
plus s:lides courages peuvent défaillir en face de ce péril invi-
sible, agissant sur l'imagination comme les fantdmes de la
nuit agissent sur U'esprit de cortaines gens braves le jour et
nerveux dans les téntbves.

—+A la grace de Dieu! so dit André, et il continr~ d’un
pas ferme et rapide.

Ce n'était pas tout.

Le jenne homme pouvait, & I'improviste, se trouver en face
de M. de Prades ou rencontrer quelqv’un de ses serviteurs,



209

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CEN'TS

Cetto éventunlité ne inquiétait que medtocrement.

—8i jui affuive au chitteluin, pensait-il, je lui parlerat fran-
chement... jo lui dirai qu'il s'agit d’amour. Clest un vivillard,
mais enfin il a été jeune... il n dit aimer autrvefois, J'évoquerar
ses sourenirs du passé. Je trouverai, pour le convainere, deos
paroles éloquentes, Je serai s1 supplinnt qu'il se laissera tou-
cher et qu'il me donuera lui-méme les fleurs que je viens lui
voler. Si au contraire le hasard met sur ma route des valet.,
j'ut dans ma poche assez d’or pour lenr prouver que je ne suis
point un vulgaire filou, et ~ertes ils ne me refuseront pas une
complicité presque innocente et cheérement pnyee. Sans les
pidges & loup tout irnit bien, mais, par malhear, avee zes din-
boliques engins aucuue transaction n'est possible.

En wonologuant de cette fagon, lo jeune homme marchait
toujours.

A mesure qu'il avangaic les inscriptions devenaient plus
nombreuses, et il apercevait ¢d et la, jetes sur le hord des ga-
zons, quelques-uns des formidables instruments renouveles du
moyen-dse dont avuit parlé I petite baronne de Ferrier.

Rouillés, détendus, hors d'usage, ils semblaient oubhés par
un jurdinier négligent.

—Voili de lnides inventions ! pensait San-Rémo avec un
sourire un pou contraint. Mes pauvres jamhes, que Dicu vous
gardes |

Enfin il atteignit un découvert, séprcé senlement du chiteau
par des pelouses et par quelques bouquets de grands arbres.

Sur la droite s’dlovaient, comme un diminutif du Palais de
Cristal, les vastey et nmingnifiques serres ott le vieux chételan
de Prades gardait ses rvichesses parfumées.

La, comme ailleurs, solitude absolue... pas un bruit, par un
étre animé  On aurait pu se croire dans le parc du palats des
Scj t-Dormants. ’

Li s inscriptions comminatoires appnsées & chnque pas sem-
blaient dive : Toute vigiltnce est superflue. Los piéges suffisent /

Ils ne suflisaient point ce jour-1a, cnr Audré putarriver sans
encombre jusqu’aux serres dout il trouva les portes fernces.

C'érait un obstacle dérisuire !

Avec son poignet gnuche, insuffisament enve'oppé dans son
mouchoir, le jenne homme brisa Jes carreaux du vitrage (et
c’est en ce moment qu'un éelat de verre lui blessa la mam),
il lui devint possible de soulever un chassis et de s'introduire
dans le gynéede végétnl dont M. do Prades était le sultan.

Il avait hite d’en finir et, sans s'attarder 4 Padwirntion que
devait lui inspirer Padmirable et rare spectacle étalé sous ses
yeux, sans accorder plus d’un coup d'wil aux trésors éhlouis-
sauts de la flore tropicale et aux funtastiques orchidées luttant
d'éclnt avec les niles des papillons de leur pays, il se mit en
quite des fleurs paredlles & celles qui cumpasaieut le bouquet
de la petite-haronne.

Il les trouva, il les cueillit, une large feuille Iui servit de
cornet, un brin de liane souple et flexible lui permit de réanir
solidement la gerbe embaumée qu’il cacha sous su casaque de
Jjockeys, et il reprit, avec une précipitation qui n'étonnera per-
sonne, la route déjh parcourue.

—Pourva, pensait-il chemin faisant, pourva quo les pidges
& loups, si bienveillants pour moi jusqu’ici, ne prennent pomt
tout & Lheure une formidable revanche ! Ce serait échouer au
port ! Ah! bah { Pamour m’a protégé depuis ce matin ! Pour-
quoi m’ahandonnerait-il ?

L'amour fit son devoir.

André, suns rencontrer 4me qui vive, traversa de nouveau
le parc atte:gnit la muraille d’enceinte, et Ia peine de la fran-
ciitr lui fut méme évitée cette fois car il découvrit, queiques pas
plus loin, une .«tite porte & demi cachde sous le herre et n’ayant
pour toute fermeture qu'un solide verrou intérieur.

11 tirn ce verrou, ouvrit la porte, rejoignit Tonton, s’ langa
sur son dos, 'embarqua au plus impétucux galop et regagna le
chiteau de Lautree oit il rentra sans nul mystere par lagrille,
avaut méme que les chitelains et leurs invités fussent revenus
du champ de course.

Nous savons le reste.

11 nous 1este mmntenaut i expliquer Ja elance merveih
leuse (que quelques-uns de nos lecteurs ont ddciarée peut-Gtre
invraisemblable) grice & laquelle San-Réwo, échappant aux
piéges nombreux semés dans le pare du chéteau de Prades,
avait pu mener & bien sou expédition saus trouver sur son
chemin lx moindre entrave et Fombre d'un obstacle.

Rien de plus simple, rien de plus facile.

M de Prades, le mevleur des hommes, préférait assurément
ses fluurs & tout an monde, mais, sens hésitation sinon sans
regrets, il aurait sacrifie ses fleurs chéries plutét que de recou-
vrir pour les sauvegarder & des moyens cruels, & des expédients
sauvages,

Out sans doute il portait dans sa poche un revelver deatiné,
disuit-il, & braler la cervelle du profane essayant de violer par
surprise les mysteres da harem ...

M is ce revolver n'était point chargé.

Out suns doute hu réputation des pitges A loup et des
chausses-trappes dtait bien et solidement établie, et glugait
defTrol les maraud-urs des alentours qui, ni pour or ni pour
argent, n'nuraient afiontd les er.gins du vieux genthithomme,

Mais ces enging n’'existaient que dans l'imagination du
public, sur les écriteqaux territiants, et sous la forme palpable
des échantitlons rovillés placés & dessein bien en vue.

On croyait. Que falluit«il de plus ?

M. de Prades donnuit 4 se3 merveilleuses serres 'épouvante
pour sentinelles ; elles étaient bien garddes.

Quant 3 la solitude absolue au wilieu de laquelle André
avat agi, elle est non moins simple, fion moins fucilement
explicable que tout le veste.

Valets de chambre et jardiniers, les uns autorisés et les
autres suns permisdions et nvaient deserté le chiteau de Prades
cd jour-lg, avec un ensemble parfait, pourassister aux courses,
lmissant par cor yéquent le champs hbre & 'heureux vamnqueur

du steeple-chas:-.
-

Un grand déjeuner devait réunir le lendemain les nombreux
inxités qui remplissient encore ln demeure hospitalitre des
Luutree, wais Germane témoigna le désir de retourner de
bonne heur~ A Grandlien, ct nous savons que les moindre
volontés de Ia jeunc femme étaient des ordres pour Armand.

LEn cons quence ce dernier, In vicomt: sse et André, partirent
dds neuf heures du matin.

Tonton resta seul Phéte des éeuries du vieux marquis ol an
box spreinl fut mis & sa disposition, deux jours de far-niente
absolu paraissint néeessuires & lu santd du terrible ot vaillant
poulain apres ses exploits de la veille.

Dans Puprés-midi, M. de Grandlieu monta & cheval,

I1 allait visiter ('un de ses domaines, situé¢ & quelques lieues,
et ne devait revemir qu'a six heures, pour le diner.

-—J’aurais dit peut-étre vous proposer de m'accompagner.. .
dit-il 3 Andrd ; si je n’en ai rien fuit c'est qu'il y a quatre
sen.aunes, tout au plus, vous étiez convalescent, et je suis
enticrement convaineu qu'a In suite des fatigues d’hier vous
aves besoin de repos. Ne niez point, mon cher enfant | je ne
vous croirais pas. Donc je pars, et & ce soir.

Armand serra le mamn du jeune homme et s'éloigna, suivi
d ..t groomm.

André et Germaine restaient sculs au chiteau.

André, en rentrant au salon, n’y trouva plus Cermaine.—
Aussitdt aprés requ 'adieu de son mari, la jeune femme était
remontée duns son appartement.

—Que vais je faire 1 se demanda-t.il avec tristesse, les heures
de cette journée vont me sembler bien longues !

Depuis la scene de la valse interrompue dans le jardin
d'hiver, ¢t depuis son rapide entretien avec le baron de Croix-
Dieu, André n'avalt pas fermé 'eil. L fleur tachée de sang
pressee contre son ceeur le briliit comme la veille elle bréilait
Germaine. Une fiévre ardente, ficvre d’amour, fitvre d'espoir,
ficvre d’angoisse aussi incendiait le sang dans ses veines.
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La journdo était chaude, Putmosphere lourde et orageuse.

1l guitta le chiteau, s'enfouca dans le pare, suvivit Paveaue
séculaire dont les arceaux do sombre verdure nboutissaient
nux rives de la Loire et, se laissaut tomber sur un bane rusti-
quo adhossé nu tronc moussu d'un gigantesque chitaignier, il
s'absorha dans ses prusdes.

Deux heures se passtrent ainsi.

Tout & coup Andrd tressaillit. Il lui semblait qu'uno forme
féminine, svelte ot Llanche, la forme de Germaine, glisso.t
entre les feuillages.

Il regarda avee une dévoranto attention, mais le gracieux
fantéme avait disparu,

VI

Vers lo milivu du pare, & cent pas environ de la grande
avenue, sous des arbres immenses et au bord d’un petit Inc ot
les nénuph.rs étalnient leurs larges feuilles, s’élevait une
construction légiro en forme de chulet,

L'unique piece du premier étage était tout A Ia fois un salon
d'été et un cabinet de travail,

Germaine y passait assez souvent une partie de Paprés-midi,
lisant, jouant du pinno, ou peignant a Paguarelle.

Clest au chalet qu'elle se rendait co jour-ld, alors que San-
Rémo avait vu su silhouette clégante apparnitre daas une
éclnircie de In verdure. Cest Ia que nous allons In rejoiudre,

Le snlon-atelier était entitrement tendu, wurailles et pla-
fond, de uattes chinoises d'une finesse admirable.

Deux stores juponnais, funtasques de dessin et riches de
coloris, s'abaissnient devant les deux hautes fenétres et tami.
saient discrétement les rayons trop vifs du soleil.

Les rideaux de satia de Chine offraient un *divertissant
fouillis d'oiseaux bizarres et de papillons fantastiques.

La cheminde était garnie de fleurs qui plongeaient leurs tiges
fraichements coupées dans des cornets de céladon craquelé.

Ceux yrandes jardinitres chinoises se fuisaient face, garnies
de fleurs vivantes, Trois petites chaines d’argent niellé soute-
naient au plafond une corbeille de porcelnine d’on jaillissaient
dee. orchidées moins belles peut-étre que celles de M. de Prades,
mais dignes néanmoing de nttention d’un amateur.

Cotte profusion de fleurs donnait au salon du chalet 'appa-
rence d'une serre en ministure et Germaine, au milicu de toutes
ces Heurs, semblait une fleur de plus.

Nous demandons griice pour cette petite fadeur.  Elle w'est
point dans '¢ mowvement, aurait dit Octave Gnvard, et nous le
savons birx, wais elle serait venue dans I’2sprit et sur les lévres
do quicon jue atrait vu la jeune femme étendue & demi sur un
sopha chu. ois doi:t elle avait amoncelé les coussine :uus ses
¢paules.

Un large ruban de soie bleue serrait négligenymeat autour de
sa taille un peignoir de mousseline blanche.

Sa main gauche, fine et patricienne, tombait & son coté et
flottait dung le vide,

Su main droite tenait tout ouvert, sur ses gerdux, un livre
qu’elle ne lisait pas.

Sa pose exprimait un abandon complet, une serte le lan-
gueur fatigude, résultant sans doute des éimotions vives de la
soirées précédente. Son regard vague, perdu au plufond, sflrait
un frappante ressemblance avec celui de la somuambule en-
dormie du sommeil magnétique.

Clest qu'en effet Germmine se trouvait presque en état de
somnambulisme, ou pour mieux dire clle révait tout éveillée,
¢ jamais réves plus beaux ne vinrent troubler les pensées et
remuer lo ceeur d’une fille’d'Eve.

La jeune femme croyait entendre encore les deux orchestres
du chiteau de Lautrec jouer cetto valse tant6t vive et entraf-
nante, tantdt molle et voluptueuse, qu'elie ne devait plus ou-
blier.

Il lui semblait gu’aux sous énivrants de cette musique, pas-
sait et tournoysit autour d’elle un é&tre aux mille aspects, pro-
tée insaisissable et chungeunt dont clle ne pouvait distinguer

In figure et qui, toujours plus vapproché, murmurait & son
orcilledes puioles presque indistinctes que, sans lescomprendre,
elle deoutanit, charmde.

Puis, brusquement, elle entrevoyait lv visage, ello reconnais.
sait la voix.

C'étnidnt In voix et le visage d’André de San-Réino,

Son ceeur alors battait & ccups rapides; ses yeux s'élanguis-
snient davantage, ses levres frémissantes s’entrousaient pour
un long soupir.

Une main snisissait doucement sa main qui pendait le long
du sopha ; une voix tremblants et basse murmurait & son
oreille :

—C'est moi, madame...c’est mo1, Germaine...Me pardouncz.
vous d’étre venu ¥ Me permettez-vons du 1 ster?

La vicomtessa tressaillit et se souleva, ses youx sabaissdront,
ello vit André ngenouitlé devant elle,

Si complite avait étd la vision que Germiaine, tout bas, se
dit:

—II n'était pas W ! j’ni révé! c’est dommage !

San Réme, en quittant le bane de verdure nuprés duquel
nous d'nvonsinitse, avait immédiutement entrepris de rejoindre
madame de Grandlicu.

Coupnnt au court & travers les taillis du pare, dans la direc-
tion suivie par In forme blauchs, il 2eriva prés du oetit lne an
moment préeis ot Germnaine rravissait Pescalier de bois du
chalet, mmis il laissa s'écouler nn temps assez long avant do se
ddeider & franchir & son tou ies marches de cet escalier,

—Snyez nudncienx ! avait consrillé Croix-Dieu la veille,

André s'en souvenait, mais 'audace ne se commande pus. 11
hésitait. Il avait presque prur,

Heureusement pour le jeuns homme, autant la hardiesso
poussée jusqu’a l'insolence est £.cile avec les fenmmes qu’on aime
d'une fagon exclusivement matérielle, par conséquent grossisro,
autant elle devient impossible auprds do celles qui ont inspird
une passion digne d’elles et qu'on respecte en les adornt,

Aussi & peine André se trouva-t-il en présence de Germauine
qu’il se sentit redevenir tinide, et cette timidité n’était pas un
des moindres charmes de Pimmense amour qui le possédait
tout entier.

Agenouillé et presque tremblant, devant madame de Gran-
dlieu, il pilit, et se releva.

—Puisque vous &tes venu, restez... balbutia madame de
Grandlieu. Asseyez-vous prés de moi et causong,

San-Rémo prit un siége trés-bas et s’assit aux
vicomtesse.

—Cunusons... avait-elle dit.

Mais, suns échanger une parole, immobiles ¢t comme eni-
vrds, ils restérent pendant quelques minutes les yeux sur les
yeux,

Le regard de Germaine devenait vague et presque égaré, Il
lui semblait que son ceeur, se gonflant jusqu'a se briser, I’
touffuit.

Elle résolut de couper court & ce périllenx silence elle de-
manda d’une voix & peine distincte, qui trahizsait & son insu
Vagitation de son fme et le trouble de tout son Stre:

—Pourquoi voas t.isez-vous, mon ami? N avez-vous donc
rien & me dire?}

—Rien & vous dire? répéta San-Rémo. Ah! Germaine...
Germaine, n’entendez-vous point dans le silence les battements
de mon coeur et, si ma bouche reste muette, ne purlent-ils pas
mieux que moi?

Pour toute réponse madamc de Grandlieu fit un geste qui
signifiait : Je ne les entends que trop !

—-Ce qu'ils disent, poursuivit André, vous le savez depuis
longtemps. Ne l'ai-je pas trahi, presque sans le vouluir, ce se-
cret de ma vie, quand une divine charité vous amenait au pied
de In couche ont javais fuilli mourir? Ce jour-la, croyant m'-
dresser encore au funtéme adoré qui chaque nuit visitait mon
délire, je vous ai crié : Je vous aime /

—Ah ! taivez-vous ! balbutia Germaine, taisez-vous, je vors
en supplie !

pieds de Ia
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Et, voulant arréter les paroles prétes & s’échapper des levres l
de San-Rémo, elle appuyait sa petite muin sur sa houche en
répétant :

—Tuisez-vous ! taisez-vous !

—Maintenant ce n’est plus possible, reprit impétuensement
le jeune homuie, et dussé.je vous offenser, ainsi qu'hélas! je
Pai déja fait... dussiez-vous me chasser... dussicz-vous me har,
je n'ai plus ni la force ni la volonté de lutter davantage contie
Vimmense amour qui me jette & vos pieds. Commandez-moi de
mourir, madame, ¢t j'obéirai... mais ne m’ordonnez pas de me
taire ! Je dédsobéirais!t Je vous aime, jo vous aime, Germaine!
Diceu nous avait créés 'un pour Pautre, car vous m'aimez
aussi... croyer -ous que je ne I'aic pas compris ... Croyez vous
que j'en aie douté ? Quand vous wme donniez hier la fleur meur-
trie tachdée de mon sang et choisic par vous entre toutes, vous
me donniez votre vie en wéme temps. Le choix de cette flear
n'était-il pas le plus clair des aveux? Rien ne peut séparer
deux &mes qui n'en fout plus qu'une ot deux caurs fondus en
un seul ! Des obstacles se dressent entre nous. .. je le sais, mais
qu'importo ...

Germaine écoutait cffarée, haletante, ces paroles sans suite,
ces raisonuements insensés et débordait la passion et auxqguels
la voix de San-Rémo, tantét vibrante et saceadée, tantot sup-
pliante et tendre, dounaic une singuliére et chaude cloquence. .

I1 poursuivit en s'agenouillant de nouveau :

—Germaine, vous ne savez rien de la vie, puisque vivre
c'est aimer et que vous n'aimiez pas. A moi seul appartient ia
joie surhumaine de vous initier & amour ! Par wioi vous com
prendrez que hors de lui rien n'eaiste, ot que, sans hésitation -
et sans regret, on dommerait de lengues anuées d'une existence |
solitaire et froide pour une de ces heures bénies ol la téte
adorde repose sur un ceeur enivré d’amour.

Mais soudain une lueur se fit dans V'esprit de Germaine,

Par un héroique effort elle reconquit sa dignité de femme
et sa pudeur do vierge et, clle balbutia d'unc vouix qui deman
dait grice tout en commaundant le respect .

—André, nous sommes fous ct nous sommes coupables!
L'homme & qui nous faisons une mortelle injure a recueilli
mon enfance, il a protégé ma jeuuesse, il w'a donué son nom !
il vous appeiie son fils! il vous aime!... et nous l'offensons
sous son toitl... Clest Jiche et cest infame !...Ne me contrai.
gnez pas & vous mépriser et & me mépriser weiwéme ... il
faut nous séparer! il le fautl... Nous ne devons plus nous
revoir...

Vil

—Nous séparer ! s'éerin San-Rémo, foudroyé par ce revire.
ment inattendu, que me dites-vous?... Aije comprisl... Ne
plus nous revoir ! Est-ce que c’est possible, Germaine ...

—I1 faut que cela soit possible ! répliqua la jeune femme.
11 le faut ! je le veux!

—-Ainsi, froidement, sans piti¢, vous me condamnez 3 une
intolérable soufirance ...

—Croyez-vous donc que je ne souffrirai pas, moi?

—Vous me bannissez !

—Je cherche le salut. Ni l'un ni Pautre, vous le voyez bien,
nous n'avous le courage de lutter contre nous-mémes,

—Germuine, si je vous jurais de me taire? si je vous fai.
sais le serment de ne plus trahir, ni par un mot, ni par un
regard, le feu qui me dévore ? ¢

—Vous manquericz demain au serment faiv avjourd'hui, et
qui sait si demain j'aurais la force de vous ¢loigner.

—Vous ¢tes inflexible !

—Comme le devoir ! comme la conscience !

11 y cut un long sileace.

Madame de Grandiieu, brisée mais resolue, s'était laissce
retomber sur le sitge o, un instant auparavant, clle écoutnit

inconsciento la déclaration de San-Rémo.

Celui-ci pile, immobile, Je visage décomposé, les sourcils con-
tractds, In regardait avec une indicible expression dlangoisse.

|

!

!

—Eh bien ! soit ! reprit.il brusquement, que votre volonte
soit faite! Vous me chassez ! je partirai !

—En me hassant, w'est.ce pas } demanda la jeuno femme.

—En vous aimant toujours! en vous aimant plus que
Jumais ! Mais ne songez point & cela, et surtout ne me plai

“gnez past Sioma douleur est rhumatisme, elle sera courte du

woins !

—Vous cublierez ? balbutia Germaine

André haussa les épaunles,

—Oublicr, répéta-t-il Oublier, quand on a mis dans un seul
amour tous ses réves, toutes ses espérances, tout son avenir,
et quand la femme & qui Pon a donné sa vie vous div: * Va.t-
en’” Allons done ! estee quon oublie 2 Non, madame, jo
n'oublierai pas, mais jai micux que Fouldi, jai lv wort.

Germine hondit jusqu’a San-Rémo, en lui eviant -

— Vous voulez mourir !

—Pardicu! répliqua t-il, est ce que vous en doutez?

—André, ayez pitié de moi

—Avez vous eu pitié, vous, madame?

—Ainsd, vous vous tuerez?

—Ah ! je vous en fais le serment, et vous verrez si je tiens
celuida!

—Mais je ne veux pas ! Mais je vous le défends

— Je desohéiri, voila tout !

~—Mais je vous aime.

—Et vous me chassez® étranwge amonr !

—34i je vous suppliais & genoux.

- Je somis inflexible connue vous Favez dtd Ma vie était
en vous. Vous méloigner impitoyablement, vous m’atez mimn-
Fespérance. Tout est dit. Je ne peax plus vivee. Mowir tue
par Fabsence ou par une halle de pistolet, ¢'est toujours mou
riv. Je choisis Lt moins longue soulfrance. C'est un raissonne
ment tres logique.

—-Le suicide est une lichetdé

—On prétend cela, je Ie sais
un Jache, je 0’y contreais point

—André?

—=Madame ?

—Que Dieu vous pardonne détre si cruel ot de me marty
riser comme vous Je fuites ! Songez ~ous bizn 2 ki tartave que
vous m'infligez ! Songez vous bien que jour et nuit, suns tréve,
sans reldche, une voix jamais lassée dirait & mon creilles Clest

Ardmrttons done que jo <nis
.

par bl qutil st moct !

—Cette voix dirait la verite, -
~Mals si je vous laissais I'esperance 1 si Iz séparation impo

sée ne devait point étre ¢ternelle? si je promettais de voux

tendre la main plus tard, et d’étre pour vous une amic?

—1h bien?

—Que feriez vous /

—J'attendrais. . .

—Vivez done! rous nous reverrons...

—Vous le jurez?

~-Je le jure, dit Germaine d'une voix défaillante.

—Ou nous reverrons-nous?

—A Paris. ..

—fuand?

—Bient6t peut-Gtre, oui, bientat.

— Mais alors, pourquoi m'éloigner ?

—DParce que notre faiblesse a tous devx 'inspire un
immense dégolit «n mtme tewps qu'un pr~fard effroi ' Je suis
de celles dont la tendresse ne va pas sans estime ... En vous
voyant attacher & toute iieure un wasque sur votre visage ot
mentir lickement A Vhomme auguste ¢t bon qui vous a fait
son héte, je finiris par vous mépriser! Il faut partiv... vous
le voyez bien.

San.Rémo baissa la téte et son pile visage s'empoupra.

—J¢ partirai, murmura ¢t il

—Dewnain, n'est-ce pas ?

—Oui. demain,

—Ah ! vous étes géndreux, merei

—Eh bicen ! soyez généreuse aussi, adoucisscz pour moi les
angoisses de Ja séparation,
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Your cela, que faut.il ?
—Méerire. Oh ! quelques lignes seulement, quelques mots,
vien qu'un mot.
Germaine tressailiit et halbutia :
=Je woserni pas,
-Je supplie. .,
=Lk bien, jlessaierai, mais jo ue promets rien. N.attendez
nen, N'espérez rien.
=Me permettez-vous an moins, a moi, de vous ecrive ?

—Non!uon! dit vivement la jeune femme. . je vous le
defends, w'derivez pas ! n'éerivez janais.
- Pourquai 1

—Pour des raisons sans nombre et dont une seale suflira...
Lee serait bnpossible, matérielement impossible de recevoir
sosettres, on du moins de les recevoir en secret, sans faire
s serviteurs des contidents et des complices, et, plutét
e subir cotte hunsiliation, en verité jo vous le dis, Audré,
aimerais iieux mourir.

——Comment done serai:je justruit de votre arrivée & Paris }

- Hélas ! répondit Germaine en rougissant, M. de Grand-
et dans sasublime contiance d’honnéte homwe qni ne croit
s & L trabison, prendra soin de vous I'apprendre lui-méme.

Audré baissa de nouvean I téte,

St violent, si impeéricux, si dominant que fiit son amour il
Jarait pas encore Gioufld toat A fait la loyauté native de son
(e,

L1 honte de sou actiou lui apparaissait claivement.

Malgré l'indulgence du monde pour les fourbieries et les
laplicités auxquelies L passion sert & la fois de wobile et
coeuse, b poigudée de nain menteuse que Famant donne au
wari est le baiser de Judas sur 1a joue du Christ ! 11 e savait
leen L.,

Aussi gardait-il le silence,

— Maintenant, mon ami, reprit (iermaine dont la foree

ait a bout, laisstzmoi seule, je vous en supplic... Nous
avens plus ricn & noas dite, Tenez Lo parole donnée.  Eloi-
<uez vous demain et sonvenez-vous qu'en partant vous empor-
ez ma veconmaissance,

—Votre reconmaissance seulement  marmura San-Rémo,

Et mon caeur, ajouta I jeune femme d'une voix faible
comme un seupir, et que cependant André entendit.

—Donuez moi votre main, fit-il.

Madame de Grandliea la lui tendit.

I appuya cette petite main frissonnante contre ses levres
T P fnix‘\:lnb retomber, il ajouta :

~—Vaus le voyez, je suis ohéissant, je vous quitte.

It se dirigea vers ln porte.

—Adien, balbutia Germaine, adieu.

- Non, au revedr, répliqua San-Rémo en se retournaut.

Puis il sartit, la tite en feu, descendit rapidement les degrdés
b Pesealier et se divigea d’un pas inégal vers la voiite ombren-
w de Uitoenue, ’

- Quai-je fait 7 re demandait-il en marchaut, ai-je été tout
a Vheure ridicule ou sublime? Certes je n'avais qu'a vouloir,
tais le moment n'était pas venu ! Le baron  divait i coup sir
‘e je me suis conduit comme un sot... Ma conscience me
répoud que jai bien agi en la quittant.

Le vicotte Atmand 1avenant de son eacursion fut tres.

-urpris, & mi-chemin, de rencontrer André,
Vous, mon enfant | s'ceriast-il, par yuel hasard T Rien de
tacheux, Yespere 1
-Rien, repondit Saa Reémo da ton le plus natarel. Le
Temps me semblait loug, Madame de Grandlicu était invisible.
F'ai pris le pard de monter i cheval ot de venir & votre ren.
«ontre...
—=Merci de cette bonne pensée.
Les deun cavaliers arrverent au dhiteau quelques minutes
want Theure du diner.
Le vicomte monta chez sa femme et reparut au bout d'un
.nstant, Pair un peu soucicux,

1
| —Germaine vous prie de Pexcuser, fit-il ; elle ne descendra

pas diner.

-=Madame de Grandlieu est-elle souffranto? demanda vive-

[ ment Nan-Rémo.
| --Sinon teut i fait souflrante, du moins fatigude... avec un
soupeon de migraine... Je I'ai fort engagde & se mettre au lit,
¢t uous la verions demain matin, j'espere, aussi fraiche qu'a
l'ordinaire.

Le lendemam en effet la jeune femme, reposée disait-clle,
' uns trés.pdle encore, assistait au d¢jeuner.

i Pendant e repas un valet apporta comme de coutume, sur
un platcau de laque, Jes journaux et les lettres que le facteur
rural venait de lai remettre.

—Une lettre pour vous, mon cher enfant, dit le vicomte a
André

Ce derunier jeta les yeux sur 'enveloppe que lut tendait Ar-
wand, et reconnut I'ecriture d'un de ses amis de 2aris,

b —Je lirai cela plus tard, fitil en posant cette enveloppe it
¢6té de lui.

—Non, répliqua M. de Grandheu, lisez tout de suite, je
‘ous en prie... Germaine le permet... Clest peut-étre impor-
tant... qui sait}

André déeacheta la missive et la parcourut des yeux.

Elle était insignifiante.

Lo jeune homme la froissn néanmoins dauns ses mains en
dounant i son visage une expression de contrariété si vive
qu'il fut impossible & M. de Grandlien de ne point la remar-
quer.

—Une mauvaise nouvelle ? demanda-t-il avec inquiétude.

—TUn ennui tres-if ! Ma presence a Paris est indispensable.

—Bientot ?

—Demnin.

—Si vite !

—Hélus! il faut que je parte aujour’hui méme.

—Voila qui e désore! s'éeria le vicomte; moi qui comptais
vous garder ici jusqua l'automne ! Vous reviendrez, au moins?

—Ce serait mon plus vif désir, mais je crains fort que ce
desir ne puisse se réaliser.

—Pourquoi?

—Qui peut répondre d'ugir 4 sa guise? Est-on le maitre du
lendemain 7

—Je vous dis, moi, que vous reviendrez ! reprit le vicillard.
Sougez douc que nous ne retournerons tris-probablement &
Paris qu'au mos d'octobre, et peut-étre méme en novembre.
N'est-ce pas, Germaine!

—Sans doute, murmura Ia jeune femme.

—Et, poursuivit Armand, laissez-moi croire qu'il vous sc-
rait pénible de passer si longtemps sans nous voir.

—Ah ! Yécria Sau-Rémo, vous ne doutez, n'est-ce pas, ni de
mon profond attachement, ni de ma reconnaissance infinie
pour toutes vos bontés ?

—Ne parlez point de reconnaissance, répliqua M. de Grand-
liey, ct prouvaz I'attachement par votre prompt retour. Est-ce
convenu?

—Mais...

—Est-ce convenu ? répéta le vicomte.

—Eh bien, oui, répondit San-Rémo, je reviendrai, je vous

le promets.
. Mais en méme temps que sa bouche pronongaiv ces mots,
t son regard disait & Germaine:
i —Cest & vous seule que Jobéirai... Je ne reviendrar pas...
! Deux heures aprés ce moment Armand conduisait André 2

la station prochaine, ou il prenait au passage le train mon-
| taut vers Paris,
t

VIII
. Les dernieres paroles de Croix-Dicu 2 San-Remo le soir des
| courses, dans le jardin d'hiver du chéiteau de Lautrec, avaient
| été celles.ci:
—Une poignée de main, et adieu... L'express de cette nuit
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me ramine & Paris, et je m'en vais tranquille en vous laissant
heurenx...

Et le dangercux ami d’André était en etfet parti.

Ln arvivant chez lui, rae Saint-Lazare, le lendemain matin,
aussi frais et aussi dispos que s'il avait passé I nuit dans son
lit, le barou regarda dabord les lettres nombreuses apportées
par ln poste pendunt son absence et que son valet de chambre
avait placdes bien en vue sur le bureau de son cabinet.

I mit de c6té une partie do  ette volumineuse correspon-
dance pour la dépouiller & loisir, mais il ouvrit surle-champ
deux des missives,

Iune et Pauntre portaient la date de la veille.

La premidre était de madame veuve Rlanche GGavand, et
contenait. ces lignes :

* Vous quittiez Paris pour quarante-huit heures, maviez
vous dit, mon ami, et voild plus d'une semaine que vous étes
pirti et que vours me laissez sans nouvelles. Chivjue matin
Jenvoie chez vous, ot votre valet de chambire vépond aa mien
ur Vuus WEtes pas revenu et qulil ne sait guaid il duit vous
attendre.

* Que signifie cela ?

“ Cette abisence prolongée, cet ineaplicable silence, le wys-
tére dont vous aviz eutoure le but de votre voyaxze lors de
notre deruiere entres ae, w'ingaictent aua deld du possible.

“ Veusz me voir des votre retour, je vous en pric, J'ai
besoin-de votre présence J'ai besoin de vos conseils,

**Je suis en ce moment trds & plaindre,

* Octarve, ce deploralile fou que veas wvez la faiblesse d'ai-
iner parce qu'd est mon fis, sue donne de nouseana chagrins,
me cuse de nuureaun svacis, e natare toate différ cute de
ceun que vous conuaiasiez ddjd, mais plus graves encore peut-
“tre, car les conséquences, j'en ai peur, en seront pins funes
tes. ..

“ 1l s'agissait autrefois de sa fortune et desa santé qu'il
gaspilluit lamentablement. Il sagit avjourd'hui de son hon-
neur. -

¢ J'ai besoin d'étre aidée et soutenue par vous pour agir
éuergiquement ot pour couper le mal dans sa raciue, si la
chose ext encore possible,

“Que Dica pardonne 3 fen mon mari d'aveir laissé cette
fortune & ce walheureus fou! six millions ! moi, fai beaa
faire, je sens bien que je ne loi pardonnerai jawais !

“*Je vous attends. Venez. Venez vite!

“ Votre
' “ Br.axcug.”

—Treés-bien ! murmura le baron. Je ne pouvais désirer
micux !}

11 ouvrit Ia seconde lettre.

EHe disait ceci :

* Cher haron,

* Depus des siccles je ne vous ai pas vu, et Fon affirme que,
vous v ez quitte Parts brusquement ¢t sans dire ou vous alliez,

“Ily » Ja-dessous, n'est-ce pas, quelque johie intrizue de
high-lite ? quelque rendez-vous hien secret avec une helle dame
mystérieuse et blasonnd.:? Je vous felicite, n'ayant pas le
droit d'étre jalouse, mais il ne faut pas pour cela oublier vos
amis qui v'out garde de vous oublicr.

* Aussitot que vous serez de retour, pensez A moi, faites
atteler votre stepper irlandais et dites & votre cocher :

“ —James, rue Le Sueur$”

 Vous serez embrassé sur les deux jours, je vous le pre.
mets,

“J'ai des confidences & vous faire, et quelques-unes manque.
ront de gaicte.

“Ln vie et faite de dée ptiens ! Entin, que voulez-vous !
Ma philosophie de jolie fvm ne intelligent2 me soutivnt, mais
Juvais compté sur beaucou, de chores qui ne se réalisent
point.

* Ce n'vst pas que je me plaigne tout & fait de Georges, bien
quil soit assez souvent intolérable. Jo compte méme vous
prier de le chapitrer. Votre influence sur le cher gargon me
sera trés-utile.

“ J'inaugure jeudi prochain mes grandes réceptions hebdo.
madaires. Si vous n’étiez pas la je ne m'en consolerais point,
mais vous y serez.

“ Aucune femnmne, c'est un parti pris, quoique les demandes
d'tnvitation marrivent en foule, mais en hcumes,le dessus du
panier de tous les cercles élégants,

“Des qu'un étranger marquant, i quelque titre que co
soit, arrivera & Paris, on Pnumdnera chez wot. Je tiens & ce
qu'on voic dans mon salon des individualités d'élite qu'il serait
impossible de rencontrer ailleurs. .

« Présentez-moi beaucoup de monde. Il suffira d'étre pré-
senté par vous, vous le savez bien, pour étreaccueilli avec une
faveur toute spécinle.

“ Jat suivi vos conseils, cher baron et, afin de donner un
attraut de plus aas soivees da jeadi, un de wes salons sera
spécialement consaeré aux amants de In dame de pique. Les
lansquenets les plus corsés, les Laccarats les plus nerveux
auront droit de atey et nul incouvéutent a cela puisuue je ne
recerrai que des gens tréssir et tids-riches.

** On pourra peedre son argent chez moi avec une séeurité
cotplete. Comment un grec, je vous le demande, parviendrait-
il 4 se faire ouvrir ma maison ?

¢ Lpossible L... impossible !...

* Je crois mes arrangements trés-complets et fort réussis...
J% 0 serals neanmoius plus certaine encore si Fiufaillible coup
d’wil de votre haute expiitience avait tout va ct tout approus é.

* Revenrs done, cher Laron, resenez, ¢t venrz.. . Vous étes
attendu avec une fievreuse impatience, je vous assure, par
votre fidéle amie,*

“ ConTEssE GEORGES DE TrEsaN.

—Park:it ! dit Croix-Dieu presque haut en se frottant les
mains, De deux cotés tout mardhe i souhait. Octave seul riste
un uhstacle l.. . Clest la pierre dlachoppement sur mon chemin
sablé. Eb bien ! tant pis pour lui et, puisqu’il Je faut, en
avant les gmnds moyens.

Séance tenante le Luron se mit 2 son bureau, prit ane feuille
de papicr sans chifire ¢t derivit en déguisant habilement son
deriture @

« Priére & mon vieil ami X. Y. Z. de me donrer un rgndez-
vous immédiat, en choisissant le lieu et Iheure qui lur coa-
viendront le mieux. 11 s’agiv d’'une grosse affaire. X. Z. Z. n’a
rien & eraindre et heaucoup & gagner.

Croix-Dien mit ces trois lignes sous une double enveloppe,
dont Ia premiére portait 'adresse convenue :

¢ Mademotselle Anita,

“ Rue des Saussairs, 8o...”

Eusuite, employant cette fois du papier timbré & ses initiales
et portant le torti! de haron, il reprit la plume, et de son éeri
ture habituelle traga ces mots :

* Mon cher comte,
“ J'arrive, et j’ai besain de vous. ..
* Toute affaire cessante, venez déjeuner chez moi, demain

mesceredi, a dix heures et demie, et amenez votre ami Raovl.

“ A vous
' * Pmirpr.

L'adresse de ce billet laconique fut ainsi congue :

« Monsieur le comls, de Strény,
« Bowlevard de¢ la Madeleine. ”
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Croix-Dieu, qui n’'avait quitté ni son chapeau, ni son cos-
tumo de voyage, sortit, jeta les deux lettres & Ia poste, pritun
bain, rentra chez lui, s'occupa minuticaserent des détails de
su toilette, déjeuna, donna Yordre d’atteler Stop au phadton,
prit les guides, et vers onze heures mit pied a terre, rue Cau-
martin, devant la maison habitée par madame veuvo Blanche
Gavard.

—Ah ! g'cria Dominiqua en lui ouvrant la porte de Panti-
chambre. Voila donc enfin M. le baron! Madame était bien

—I1 n'a point repris pondant mon absence ses habitudos...
débraillées ?

—Non, monsicur le baron,

—Alors, tout va le micux du monde 7

—Tout va le mienx du monde...seulement.

~—Seulement, quoi ?

—-Les sctnes d’autrefois entre madame Gavard et M. Oc-
tave ont recommencé _et plus violentes que jamais... Madame
se met dans des colires effrayantes. Je 'entends depuis Panti-

Croix-Dieu poussa les veirous intérieurs des deux portes. (Page 299).

tourmentée ! Chaque matin elle m’envoyait rue Saint-Lazatre
chez monsieur...J’allais partir dans cing minutes.

—Je vous ¢vite nujourd’hui ce déplacement, Dominique...
Rien de nouveau ici?

—Mlon Dicu...non... rien de nouveau... répondit, non saus
quelque hésitation, le valet.

—M. Octave va bien?

—Parfaitement, monsieur le baron... mon jeuno maitre a
vraiment bonne mine. -

chambre et ¢ca me bouleverse de I téte aux pieds. Hier, mia-
da]trxc, hors d'clle-inéne, a cassé deux des Lelles potiches du
salon.

—Que me dites-vous 12 ¢ Mais & quel propos ces colires?

—H¢las ! je n’en sais rien, et ¢a mo parait bien injuste do
s'emporter contre M. Octave puisque le cher jeune homme, pré-
sentement, est plus rangé qu'une demoiselle. Toujours rentré &
minuit ¢t demi! toujours dans son lit avant une heure! Je
n'ose le questidnner et jo ne devine point ce qui rend madame
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st méeontence, mais ¢est terrble, monsieur le baren... Quand
M. Octave sort de chez sa maiman, i est quelquefois plus blane
quun linge. .

-Nous avrangerons cela, Dominique,  Annoncez moi.

Dreux minutes apres, Croix- Dien entrait dans ce petit salon
capitonné de satin bouton d'or o nous avons diji conduit
nos leeteurs,

Madume Gavard, aussi jolie et plus coquette que jamads,
Faccueillit avee une moue trés-prononcde et se dérobi par un
Frosque monvement de retraite an baiser qu'il vouluit lui
nettre sur le fiont.

Le haran prit aussitos une physionomie profondément triste.

—Qu'rije done fait pour que vous me receviez ainsi, chive
Blanche T demanda-t il A peine arrivé jo trouve votre billet,
je e dévore et Jaccoms... Quel est mon crime 1... Mettezomoi
vite aun courant de vos griefs, si vous en avez, on plut6t si
VOus erefes eh ool aiin que sans retard je puisse les réduire
A poant, tentier en gries et revivre...

- Dabord, d'ult venezaous 1., ot élicz-vous .. que faisiez-
vous L quel motf avonable vous retesait éloigne de Paris et
de wot { denmandie wadame Gavard, commencant de cette
fagon une petite scene de jalousie dont nous ferons grice a
nos leetewrs,

Craix-Dieu se justitia sans peine.

I ctant immocent de toute infidélité, nous le savons, mais il
st sesit justilié non weins bien, et peut-étre micux encore,
Sl et éte coupable.

--Et maintenant, ma bonne Blanchette, veprit-il lorsq»'il
ue resta plus aucun nuage sur le front de la belle veuve, ra-
contez mol vos nouveaux chagrins, et nous chercherons en-
settble un moyen de les alléger. Que reprochez-vous a Octave?

—Il est anwureus ewvnme un fou, ou plutdt comme un sot.

Crain-Dicu sourit.

— Il me sewble, yépliqua-t-il, que c'est assez son habitude.

—Qui. mais jamud ., Jusqu'a ce jour, le malheureux enfint
ne setait laissé, grritee au ctel, engluer de cette fagon ! Jamais
un bandean si epais n'uait couvert ses yeux... il s'aftichait
avec des divivsses et leur prodizguait son argent et plus que
st argent, wius au moins il savait & quoi s’en tenir sur leur
compte! Au woins il ne les estimait pas !

- Xt awjourd’hui?

—-Aujourd’hui il est dans les mains d’une adroite coquine
qui, bren autrement rouée et par conséquent bien autrement
dangereuse gque ses devancitres, o jeté son dévolu sur les mil-
lions futurs, sur ces millions dont Octave sera maitre absolu
dans quelques mois, s nous ue trouvons moyen d'y mettre
ordre! Bile le fasaine, elle le domine, elle le tient, elle 'aveu-
wlet 1l wétait que fou ! elle fait de Jui un idiot! Il a ey, le
cromriez-ons, L elironterie; limpudeur, le cynisme d'introduire
s tille dans la maison que J'habite, dans Vappartement que
yorcupe, Eh bien ! malgré cela, il ose me soutenir que cette
1ille ext houndte, quelle I'a tonjours étg, et qu'il n'existe entre
eile ot lui que Famour le plus pur ! Clest honteux, c’est révol-
tant, et guome met dans des rages blanches .. Bref, il place
sur un picdestal sa rvidicule ¢t funceste idole ! It adore... 2l la
respecte L. i1 Tepousera peat-étre !

Epmisee par cette longue tirade débitée avee une exaltation
qui grandirsait & chayue phrase, madame Gavard se laissa
tomber sur une chaufleuse en s'eventant avee son wmouchoir.

—Oh ! oh ! it Crain-1hieu profitant de ce temps d’arrét pour
placer un mat. Voild qui est grave en coffet 1... Mais n'exagé.
rez vous pas quelque peu

-—Non! non! cent fois non L., je n'exagere rien, répliqua
la veuve, et je reste méme de beaucoup en dega de la vérité!
Et cette eréature dont e malheureux enfant ne rougit pas de
proner la verty, savez-vous ce qu'elle est? Une fille de rien !
une tizurante de Ia banlicue ! une cabotine du boulevard !

—La petite Dinah Bluct... dit le baron avee tranquillité.

Madame Gavard bondit.

—VYous le savicz 7 s'écria-t-elle,

— Naturellement.

—It vous ne m'en aviez point parlg |

—Naturellement encore... A quoi bon vous causer d'inutiles
soucis ?... Pcur rien au monde je ne Vnurais fait... Je laissais
& d’nutres, si vous deviez apprendre ce qui se passe, le triste
soin de vous en wstruire.

—C'est un grand malheur, n'est-ce pas?

—Certes, ¢’est un grand malheur !

—Lt u'y voyez-vous aucun reméde 7

Croizx-Dicu réfléchit pendant un instant et répondit :

—Peut-étre...

IX

—Peut-&tre... avait répondu le baron & I derniére question
de madame Gavard. |

Vainement celle-ci le pressa de s'expliguer micua.

—Je nai pas encore de plun arrété, répliquast il, et je ne
saurads par conséquent vous apprendre ¢e que yignore... Tout
ce qui dépendra de moi pour rompre-une Jiaison si funeste, je
le ferai... L profonde tendresse que vous m'inspirez, chive
Blanche, et mon affection vraiment paternelle pour Octave,
ne vous permettent point d’en douter... Ayez done confiance,
et ne m'interrogez plus.

—Mais du moins agirez-vous vite? demanda Ia julie veuve,

--Aussi vite que possible... It n'y a pas de temps & perdre,
je le sais trop bien.

—E¢ vaus avez lespoir de réussir?

—Quand un général désespire de la victoire au moment
d’'engager une action décisive, il est battu davance... Dene
jespire...

Croix-Dieu quitta madame Gavard, la laissant un peu cal-
mée ¢t vaguement raskurde. 11 remonta dans son phaéton ct
prit le chemin de la rue Le Sueur o Pex-Fanny Lambert, de-
venue comtesse de Tréjan, le regut & bras ouverts,

Il commenga par examiner en leurs moindres détails les
aménagements nouveaux introduits dans les appartements du
rez-de-chaussde de I'hotel, en vue des grandes réceptions proje
tées ; il admira certaines choses,.en critiqua dautres qui pou
vaient se modificr facilement, et se montra trés-satisfait de
I'ensemble. .

Fanny le ramena ensuite dans le boudoir banc et bleu o,
pour la premitre fois, nous avons présenté @ nos lecteurs la
prétendue femme du prince Serge Aldéonoft.

La ils s'assirent ¢n face 'un de lautre.

—Maintenaut, fit la jeune femmne, causonsa crenr ouvert.

—Cest surtout pour cela que je suis venu, répligaa le haron.
Et d’abord, dites-moi, oit est Georges?

—Au Bois, sans aucun doute...répondit F.nny en hanssant
légerement les épaules, il s'est "épris d'équitation a tel point
qu’il monte & cheval trois ou quatre fois par jour

—Innocente manie, & coup siir ! Mais alors, quaad travail-
til 3

—11 ne travaille plus.

—Plus du tout?

—A peine a-t-il touché ses pinceaux depuis notre waviage,
quoique je luj ai fait installer dans les combles un atelier dé
Jicieux ! Juste au moment, oit grice &t nous, il se trouve posé, au
moment olt mon portrait, en bacchante, obtient un succis fou
et fait émeute au Salon...au moment entin o il n'aurait qui
vouloir pour conquérir la vogue ct gagner beaucoup d'argent,
il sabandonne sans la woindre Iutte & son incurable paresse !
Comprenez-vous ccla !

—Que voulez-vous chire petite comtesse, il faut avoir un
peu d'indulgence ! La lune de micl produit son effet. Lawmour
est 'ennemi du travail et Georges vous adore.

—I1 m'adore méme un peu trop ! Sa passion est fatigante
et par moments ses transports w’agacent.

—Ingrate! fit Croix-Dieu en riant, de gquoi vous plaignez
vous 7 Votre beauté est capiteuse. Ce n'est point la faute de
Georges g'il se grise & vos yeux !

-
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—Soit, mais il jourrait me prouser beavcoup micux et tout
autrement co grand amour.

—Comment ?

—~LEu acquévant par le travail et par le succés une gloire
dout quelques rayons rejailliraient sur moi.

: —Volontie*s, et diés demain soir.  Comptez-vous sur beau-
“ coup de monde?

© —OQui, mon premier jeudi sera brillant, je Uespére. Oun jouera,
. vous le savez, on entendra des artistes en vogue, Point de
I concert, mais des intermédes. Point de souper, mais des baffets

—D'accord, et je me chargo de le lui faire comprendre. Sont- | permanents, dignes de 'nttention d'un gourmet tel que vous,
ce I cos déceptions dont vous me parliez dans votre lettre 7; Ou je me trompe fort, ou les journaux diront quelques mots

—1I1 y en a d'nutres.
—Le~qealles 7
—dJe voulais un hean nom, un vrai titre, vous le savez, ot

J'y wettais le prix : deux willions, cet hotel, et wa petite per-

sonne,  C'était payé, n'est ce past

—Certes ! Mais ce beau uor , ce vrai titre, vous les avez.

— A quoi we servent-ils?

—Comment, 4 quoi § Mais & étre comtesse ! La couronne aux
neafs perles vous faisait eunvie, mettez.la sur vos cheveux
blonds,

—J'y tenais surtout daus l'espoir qu'elle ouvrirait & la com-
tesse de Ticjn les portes fertées & Fanny Lambert. Eh bien

pasdu tont § Plus que jamais os portent restent closes. Luorges |

ne connait personne dans le monde aristocratique auquel il ap-
partient par aroit de naissance, et je n'ohtiens méme point de
lui qu’il cherche a se créer des relations nouvelles.. Il a derit,
sur ma demande, & son cousin le vicomte de Graudlien, l'un
des homues les mieux posés de Paris, pour lui faire part de
notre maviage. Le vicomte n'a pas répondu et s'est contenté
d'envoyer sa carte, sins méme y Foindro cello de sa femme.
C'est une impertinence inouse !

Croix-Dieu sourit.

—38i vous le ddsirez beaucoup, ditsil, la vicomtesse Ger-
maine vous recevra Ihiver prochain, et sera charmante pour
vous. Je vous le promets. .

—Vous feriez cela, baron ? s'éeria Fanny.

—Je w’'en charge.

—Tenez, vous étes adorable! 11 faut que je vous embirasse.

—A Ia boune heure ! répliqua lo baron gaiement, voila ce
qui peut sappeler de la reconnaissance argent cowptant ! E
dites-moi, chére comtesse, avez vous d'autres griefs contre ce
pamsre Georges?

—Jugezen. Le passé do mon mari, vous me V'avez affirmé
vous-méme, est absolument honorable.

—Oh ' absolument ! On peut fouiller, on n’y trouvera rien,
de douteux.

—Donnez-moi done alors le mot de cette énigme : les how-
wes du monde que nous recevons, ceux que je connaissais déji
¢t ceux qu'on me présente, témoignent 2 M. de Tréjan une
politesse si glacée, si cérémonieuse, si formaliste, quclle est
presque blessante. Ils semblent par cette attitude vouloir le
tenir a distance et rendre impossible de sa part toute tenta.
tive de familiarité. Ils le traitent comme un étranger dans su
propre maison. Pourquoil

—Que puis:je vous dire? répliqua e bavon qui ne voulait
point blesser Fanny par une franche réponse. Peut-étre Geor-
ges aecueille-t-il, de son cdtéd, vos amis avee quelque raideur.

—Lui ! Allons donc ! il est trop artiste pour cela, et ses
habitudes d'atelier le disposent plui6t au sans-fagon qu'a Ia
raideur,

— Alors, pas plus que vous je ne compreunds, mais je verrad,
Jobserverad, et, st je découvre quelque chose, je vous en ferai
part aussitét.

—Merci ! ce n'est pas tout encore... Georges, d'un jour 2
Fautre, en ai peur, va devenir jaloux.

—De qui, grand Dicu ?

—De tout le monde. ..

— En aura-t-il sujet ¥

—TFort pru. On me fait la cour... c'est vrai, mais puisje
Vempicher 1

—Non, comtlesse, non assurément, mais vous pouvez ne pas
Fencourager.

—Je suis femme et julic...Si je n'étais un peu coquette je
manquerais & ma vocation...Georges parait ignorer cela. Char-
gez-vqus donc, baran, de le lui démontrer,

| des réceptions de la comtes<e de Tréjan. Jai invite des re.
i porters... Je compte avoir deux lignes au Figars, ct peut-étre
i trois...
i —A merveille. Je vous demande la permission de vous
amener deux de mes hons amis, le comte de Strény, un homme
jeune encore, charmant sous tous les rapports, hon joueur,
| millionnawre, ce qui ne gite vien, et M. Raoul de Champloup,
- non moins charmant, non meins beau joueur ¢t non moins
, millionnuire,

' —Vous avez carte blanche, vous le savez bien, répondit
s madame de Tréjan, je vous Pai éerit et je vous le rdpite, qui
. conque sera presenté par vous sera le bien accueilli chez mi.

Le lendemain, & dix heures et demie trés précises, nn cou
vert élégamment dressé attendiit dans la salle & manger du
bavon, et MM. de Strény et de Champloup arrivaient.

Le premier de ces gentlemen nous est connu, du moins de
nom,

Il avait servi de témoin avec Philippe de Croix-Dicu & Oc-
tave Gavard dams son duel contre le capitaine Grisolles.

L’un et Pautre étaient des hommes d'une treutaine A undtes,
bien élevés, distinguds de visage et de tournure, irréprocha-
blement vétus, corrects entin de la téte aux pieds, avec un cer-
tain vernis de raideur britannique du meilleur effet : ils n'a-

-uient, en outre, jamais puc .¢ en police correcionnelle.

Ce dernier membre de phrase drmands une explication. Elle
ressortira tres-amplement de Ventretien intime du baron et
de ses convives,

On se wmit 4 table.

Pendant toute Ia durde du repas, le valet de chambreallant
et veuant dauns la salle & manger, il ne fut question eutve les
trois hommes que de frivolités mondaines, courses ¢t théitres,
chevaux et femmes.

Le dédjeuner fini, le café pris, les cigares allumds, Croix-Dicu
ayaut donué Ia consigne de no rtecevoir &me qui vive, sous
quelque prétexte que ce fat, emmena MM de Strény et de
Chawplonp dans son cabinet, les fit asseoir, pousst les verrous«
intéricurs des deuy portes et s'assit lui-méme.

—es bons amis, commengat-il en souriant, permettez-mo
d'zbord de vous rappeler en quelques mots origine ot I nature
de Jn petite association, essenticllement anonyme ot & respon
sabilité limitde, que nous constituons 4 nous trois.

—A quot bon ? interrompit M. de Strény ; & quoi bon, cher

!

A
haron, revenir sur des choses que nous connaissons aussi hien
que vous?

—35i j'y reviens, répliqua Croix-Dicu séchement, c'est qu'il
me plait d'y revenir... Veuillez done w'éeouter, dailleurs je
serai bref. Vous étes des gentlemen accomplis de tous points
mes chers amis, mais des déclassés. Si vous faites bonne figure
sur l'asphalte et autour du lac, cest A moi que vous e deves.
Si le hasard ne m’avait mis sur votre chemin en un moment
critique, nous savons tous les trois olr vous seriez présenrement.
Ce souvenir vous crispe. Je n’y puis 1ien, et je continue. Cer-
tiine traite sur mon banquier, illustré pir vos soins de signa-
tures de fantaisic et que vous ne pouviez payer, vous condui-
sait fatafement en un vilain endroit.  Je retirai In traite qui,
restant duns mes guains, vous mettait & ma diserétion et,
comme je connaissais chez vous certains talents de premier
ordre dont on pouvait tirer grand partd, je devins vare associc
et votre commanditaive. I'¢fa je vous ai présentés ou fait pré-
senter par mes amis dans diverses maisons ont 'on joue. Je
fournissais l'argent, vous fournissicz I'dresse, et nons parta.
gions les bénétices de ces opérations peu clinceuses.

—N’avons-nous point exécuté lovalement les cluses du
traité T interrompit M. de Strény.
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—En me volant un peu, répliqua le baron, vous gardiez la
part du lion, mais jo fermaia les yeux. En somme l'affuire
était mesquine ot me rapportait tout au plus trois cent pour
cont de mes capitaux, Aujourd’hui la situation se wmodifie ;
vous allez, toujours grice a moi, opérer sur une large échello
ot obtenir des résultats largement rémunérateurs.

—Comment cela? demanda M. de Champloup.

—Depurs des aois continua Croix-Dieu, je travaille & nous
préparer une demecure hospitaliere et brillante ol les plus
grands joueurs do Paris se donneront rendez-vous, ol les liasses
de billets de banque couvriront les tapis verts. J'ai réussit...
Dans cette maison je fuis la pluie et lo beau temps, dans co
logis je régne et jo gouverne. Ample et facile sera la récolte
dorée ! Les dividendes plantureux viendront grossir nos porte-
feuilles. Vous voila riches, mes bons amis, car jo vous pré-
sente ce soir chez la comtesse Georges de Tréjan,

MM. do Strény et de Champloup échangérent un regard
Lrillant de joie et de convoitise.

Croix-Dieu continua :

—Beaucoup de prudence est nécessaire. Ménagez Ia poule
aux ceufs d'or { Soyez adroits ! Si vous aviez le mauvais gofit
de vous luisser prendre, je crierais, je vous en préviens, plus fort
que tout le monde. Je vous chargerais aveg énergie et sans
pitié. Que voulez-vous ! Il me faudrait, vous le comprenez,
dégager a force d'indiguation ma responsabilité comprowmise !
Je peux tout contre vous, ne l'oubliez pus, et vous ue pouvez
rien contre moi! La fameuse traite est en lieu sir...Et, main-
tenant, mes chers associés, je vais vous donner de Pargent, avec
mes dernigres instructions.

Dix minutes aprés les grees de high-life, humiliés et ravisa
la fois, quittaient le logis du baron.

A peine Ja porte venait-elle de se refermen derritre oux que
le timbre de l'antichambre reteatit et, 3 ln grando surprise de
Croix.Dieu, le valet de chambre annonga :

—Monsieur le marquis de San-Rémo !

X

En entendant annoncer & limproviste San-Rémo, qu'il
croyait bien loin et dont I'absence lui paraissait devoir se pro-
longer presque inddfiniment, Croix-Dieu fit un geste de
surprise.

—Ce west pas possible, pensa-t-il, mon domestigue se trompe
& coup sir, et prend un visiteur pour un autre.

André entra. Le doute n’était plus possible.

~—Vous ! s'écria le baron. Vous, mon cher enfant ! & Paris !

—Oui, ¢’est bien moi, répondit le jeune homme d'un ton
triste, en serrant 1a ain que lui tendait Philippe.

—Alors, il y 2 du nouveau la-bas?

—He¢las !

—Asseyez-vous vite ct racontez-moi co qui vous arrive de
ficheux car votre physionomie houleversée, ¢t surtout votre:
Iiélas ! me démontrent jusqu'a Vévidence que les choses ne
vont pas comme il faudrait.

André fit de I téte un signe aflirmatif, avec un redouble.
ment de mélancolie.

Depuis son départ de Grandlieu, il avaic réléchi.

Lintervention directe et continuelle du baron duns ses
affaires de coeur, quoique amplement justifiée par ses premiers
¢épachements, commengait & lui sembler importune.

Eu se souvenant que Croix-Dieu, caché derritre la statue
de Vénug, avait été 'mvisible et indiscret témoin de la scéne
du jardin d’hiver au chiiteau de Lautrec, il éprouvait des cris-
pations nerveuses.

Enfin, i@uesure que son amour grandissant devenait une
passion profonde, absorbante, intinie, il n'ndmettait plus sans
coltre et sans cffroi quo I'honneur de madame de Grandlicu
fut & Ja merci d'un tiers.

En conséquence, il avait résolu de couper court aux confi-
dences et de persuader au baron que tout était fini entre lui
et la vicomtesse,

~—Yoyons ! reprit Philippe, que vous arrive t-il 1

—Une immonse décoption ! un écrasant chagrin!... Javais
cru trop vite au succds, et vous m'aviez donné vous méme une
espérance qui n'était qu'un lourre. Je no suis point aimé.

—Que me dites-vous 1& ? s'éeria 1o baron. C'est do la folie
puro !

—Cest 1a douloureuse vérité.

~Madame de Grandlieu ne vous aime pas?

—Non, ct elle ne m'aimera jamais.

-—Comment le savez-vous ?

—Eille me I'a dit.

—Vous avez donc eu avee elle une explication décisive ...

~—Oui, et c’est 4 ce moment que tout s’est écrould.

—Cependant ce quo j’ai vu moi-méme.

—Vous avez été abusé comme moi. Nous avions pris tous
deux pour des témoignages d’amour la coquetterie naive ot
pour ainsi dire inconsciento d'une enfant étourdie par sa
premitre valse, enivrée par son premier bouquet romanesque.

—Ah l— nmurmura Croix-Dieu, pure coguetterie? Vous
croyez ?

—Le doute ne m'est ~plus permis, continua San-Rémo.
Pas uune seule fois dans le jardin d’hiver, (vous devez vous en
souvenir, car vous I'avez constaté vous-mime), je n'avais pro-
noncé le mot fatal : Amonr. Quand ce mot, le lendemain, s'est
¢chappé de mes levres tandis que je tombais aux genoux de
Germaine, il a produit un effet désastreux. Madame de Grand-
lieu, comprenant enfin ce que jusqu'alors elle ne soupgoanait
point, m’a parlé sans colére, mais avec une fermeté douce qui
ue pouvait me laisser nul espoir.

—Et vous n’en avez pas appelé de cette sentence?

—A quoi bon 7 Jo vous le répite, Pécroulement était absolu.

Il y eut un instant.de silence.

Lo baron observait André avec une fixité si grande que le
jeune homme, malgeé lui, baissa les yeux sous ce regard
investigateur.

Croix-Dicu renoua Pentrotien.

—La vicomtesse vous 2 dit alors qu’aprés co léger malen.
tendu il lui serait particulidrement agréable de vous voir
quitter le chiteau 7 demanda-t-il.

—Elle me I'a dit.

—E¢ vous é&tes parti par le premier traint

—OCui...

—J’admire votre obéissance l.. .

—Pouvais;je agir autrement que je n'ni fait? Et d’aillenrs
2 quoi bon rester? Chique minute passée sous lo toit de
Germaine avivait ma blessure.

—Et vous ne retournerai pas & Grandlicu 1

—Jamais,

—A quelle époque le vicomte et sa femme doivent-ils revenir
& Paris?

—Dans bien longtemps. Au mois de novembre seulement.

—Les verrez-vous, nlors 1

—Je ne pourrai me dispenser d’'une visite de convenance,
mais ce sera tout.

—D’ici 13, ¢éerirez-vous ?

—Que Dieu m’en garde !

~—Bref vous renoncez, saus arritre-pensée, sans révolte, &
cette passion qui, sclon vous, était votre vie?

—Je me résigne au malheur qui me frappe & limproviste...
Je fais appel & tout mon courage pour ne pas suocomber sous
ce clioc inoui.

—Admirable philosophie dont je vuus croyais peu capable !
Mes compliments, mon cher Audré! Maintenant, qu'allez-
vous faire

—Chercher des distractions et ticher d'oublier.

~—De mieux en mieux ! on n'est pas plus sage! Lo salut est
daus cette voie, Comptez sur moi pour vous Paplanir... Mais
c’est égul, & votre place j'nurais abandonné moins vite une par-
ticsi bien engagée et qui me semblait gagnée d'avance.

André secoua la téte.

—Si vous aviez entendu madame de Grandlieu, dit-il, vous

-
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tiendriez un autre langage, et si, comme je n'en doute pas,
vous avez pour moj quelque tendresse, vous abandonnerez un
sujot d’entretien qui m'est trés-pénible, vous cesserez de mo
parler de Germaine.

—Que votre volonté s'accomplisse, mon cher enfant, w’en
parlons plus, n’en purlons plus jamais, et occupons nous d'autre
chose. Vous snvez que notre ami Georges de Tréjan est mariél

—de sais méme qu'il a fait un mariage plus que singulier,
c’¢tait du moins Pavis du vicomte de Grandlieu.

—Dans tous les cas, il & dpousé une feime qu'il aimait, une
femme ravissante, et millionna’re.

—Oui, mais d’od lui viennent ses millions ?

—Ca ne nous regarde pas. J'en crois d’ailleurs la source
honorable, ne doutaut ni du mariage morganatique accompli
en Russie, ni du veuvnge de Fanny Lambert.

—Tant mienx pour Tréjan que jlestimais fort.

—La nouvelle comtesse ndore lo monde... Elle inaugure
aujourd hui méme des réceptions qui seront brillantes. .. Vous
avez di trouver une invitation chez vous. Voulez-vous que je
vous présente ce soir?

—Merci. ..

—Vous acceptez ?

—Je refuse...

—Pourquoi

—Ma place n’est pas ou 'on s’'amuse.

—Vouns paraissiez décidé tout & Pheure & chercher des
distractions.

—Sans doute. et je le ferai plus tard en effet. Mais en ce
moment ce serait trop tét. Mon visage triste jetterait un froid
pormi des gens heureux de vivre.

Croix-Dieu n'insista pas. La conversation se prolongea, ou
plutdt languit pendant quelques minutes encore, puis André
se retira, en disant :

—A. bientdt !

—Ah! le cher gar¢on se méfie de moi ! pensa Philippe resté
seul, il veut me cacher la vérité, et naif, il me croit sa dupe !
Décidément il n'est pas fort ! Si tout était vraiment rompu,
cet ahsurde amoureux aurait une autre mine et reviendrait &
son idée fixe de se faire sauter la cervelle, ce & quoi il ne songe
plus! Mieux qu> jamais, la chose est dvidente, André et
Germaine sont d’accord. La petite vicomtesse V’a banni provi-
soirement, mais avant un mois écoulé elle anra ramené le
vicomte & Paris. Alors viendra le moment d’agir, en attendant,
je veille.

L'entrée du valet de chambre interrompit le monologue de
Croix-Dieun.

—La personne dont voici la carte, dit-il, sollicite une
audience de M. le baron, quoique n’ayant pas Phonneur d'étre
connue de lui.

Croix-Dieu jeta les yeux sur la carte qu'on lui présentait.

Eile était petite, dorée sur tranches, ( ce qui ie fit sourive ),
et portait ces mots lithographiés :

P. VERGEOT,
NoTaiRe A Boisst-Ssint-LEGER.

—Que diable peut me vouloir ce digno tabellion do Boissy-
Saint-I4ger 7 se demanda-t-il, et il ajouta tout haut: Faites
entrer le notaire.

Maftre Vergeot parut sur le seuil, salua profondément, fit
trois pas, salua de nouveau, franchit le reste de la distance
qui le séparait du baron et se courba une dernidre fois avec
un vedoublement d’kumilité et de déférence.

Ce nouveau venu offrnit un cachet d'incontestable originalité
4 une époque on les notaires n'ont plus rien, soit dans le
costume, soit dans les allures, qui les distingue des simples
mortels.

Long, mince et correctement cravaté de blanc, 1t portait un
ample habit noir & pans carrés, un gilet noir boutonné tris-
haut, et un pantalon noir un pau court laissant & découvert
dea 'bas blancs et des souliers laods.

De sn minin droite, gantée de noiv, il tenait un chapeau bas
do forme et & larges ailes, et il serrait sous son bras gauche
une immense serviette de chagrin noir qui semblnit bourrée
do dassiers tant elle avait les flancs rebondis.

Sa chevelure épnisse et noire ou plutét sa perruque, ecar
évidemment ¢’en était une, affectait une coupe cléricalo et
descendait en roulean jusqu'au collet un pen gras deo son habit.

Son visage plat et d’un ton bistré n’offrait aucun vestige de
barbe, Les verres bleus de ses lunettes cachaient ses yeux et
faisaient ombre sur ses joues,

—Singulier bonhomme ! se dit Philippe, il a la mine d’un
agent de police heaucoup plus que celle d’'un notaire, heureu-
sement je n'ai rien a craindre.

—Est.ce & monsieur le baron de Croix-Dien que j'ai T'hon-
neur de parler Linterrogea le visiteur d'une voix non moins
bizarre que Pensemble de sa personne.

A lui-méme, répondit le maitre du logis, et je vous
prierai, monsicur, de m'apprendre sans retard & quel motif je
dois le plaisir de votre visite. Mais, d’abord, veuillez prendre
un sitge.

—Certes je ne manquerai pas de m'asseoir, puispue monsicur
le baron daigne m’y convier, et je m’expliquerai d’une fagon
claire et catégorique, répliqua maitre Vergeot ; seulement,
mes communicnations devant avoir un caractére essenticllement
privé, intimne, confidentiel, pour ne pas dire mystérieux, je
prendrai la liberté grande de demander &4 monsicur le baron
si nulle oreille indiscréete ne peut nous épier, et si nul intrus
ne troublera par sa présence soudaine et inopportune le huis-
clos do notre entretien ?

—On n’a point Vhabitude d'éconter aux portes chez moi,—
répliqua Philippe, stupéfiit de ce langage prudhinmmesque, et
mon valet de chuunbre seul pourrait entrer & Pimproviste.

—C'est 1A une éventualité qui, j'ose le dire, e parait inac-
ceptuble, et Paurai la hardiesse d’adresser une humble requéte
A monsieur le baron, afin qu’il prenne les mesures nécessaires
pour qu’elle cesse ('dtre 4 redouter.

—Vous désirez que je ferme la porte intérieurement ?

—8'il vous plait.

—Soit.

—Ah ! monsieur le baron, mille grices.

—C'est un agent ou cest un fon, pensa Croix-Dieu en
allant faire tourner la clef dans la serrure. Or, il y a des fous
dangereux, et les agents lo sont toujours. A tout évencment
Je veux &tre prét.

Et, faisant le tour de son bareauw, il prit parmi des livres
¢épars ct glissa dans sa poche un petit revolver qui se trouvait
a portée de sa main.

Quand il revint auprés du visiteur ce dernier s’était assis,
il avait posé sur le tapis son chapeau aux larges ailes, il avait
¢talé sur ses genoux sa volumineuse serviette de cuir noir, il
se mettait en devoir de Vouvrir avec lenteur et, 2 la grande
surprise de Croix-Dieu, il exhibait d’'un fe ces compartiments
un revolver de belle taille gu’il plagait ¢ .ns son chapeau.

—Que monsicur le baron ne s'étonne point de Ia présence
de cette arme de guerre dans mon pacifique bagage de notaire
cantonnal, dit-il en souriant d'un air béat. Mes devoirs pro-
fessionnels m'obligent parfois & courir les chemins la nuit,
nanti de valeurs importantes, d’actes précieux, de testaments,
ete, etc. Les plus simples notions d'une prudence élémentaire
m'imposent la loi de prévoir une ficheuse rencontre, sinon
probable du moins possible, et je prends mes mesures ed con-
séquence.

-—Je vous approuve, dit Croix-Dieu avec impatience en
regardant sa montre. Mais j'ai fort peu de temps & moi. Allez
donc au bat. je vous prie.

—Au bot, monsieur le baron? M’y voici. Un seul mot, ou
plutét une seale petite phrase, va vous initier micux que de
longs discours & Fimportance de ma visite. Je suis le notaire
d'un de vos amis de ceeur, et je viens de sa part.

—Quel est cet ami ?

—X. Y. Z
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Croix-Dieu eut assez d’empire sur iai-miéme pour ne pas
tressailliv.

~—Ce 1'est point un fou... se dit-il, c’est un agent. Sarriol
8"t fait prendre comme un sot, et w'a trahil Jouons serre.

XI

—J’ai mal entendv, sans doute, monsieur le notsire... fit
Croix-Dien avee le plus parfait sang.froid. Quel nom venez-
vous de prononcer ?

—Ce n'est point un nom, monsieur e baron, répligua le sin-
gulier visiteur, ce sont trois lettres, trois simples lettres de
Palphabet : X Y. Z.

—J ¢ ne comprends pas.

—Ces trois lettros signifient : Sarriol.

—Qu’est-ce que c'est que Sarriol}

~—Vons Vignorez? )

—Absolument.

—Daus ce cas, monsieur le baron, prenez la peine de vous
renseigner, s'il vous plait, auprés de deux de ves bons amis, le
comte de Loc-Earn et Robert Saulnier. Ils se feront un plaisir
infini, j'en suis absolument convzincu, de vous iafraichir la
mémoire,

Croix-Dieu sentait des gouttelettes de sueur froide perler
sur ses tempes, 4 la racine de ses cheveux. Une indicible an-
goisse lui serrait le caur,

1] fit cependant bonne contenance et, croisant ses bras d’un
air dégagé, il reprit :

—Je me demande depuis quelques minutes, mousieur le no-
taire de Doissy-Saint-Léger, si vous jouissez pleinement de
votre bon sens, et je ne vous cacherai pas qve je me réponds
d'une fagon tout & fait négative. Choisissez entre ces trois al-
ternatives : Vous &tes un fou, vous étes un mauvais plaisant,
ou vous &tes un brave homme un pau naif, embourbé jusquan
cou dans quelque quiproquo. Je ne connais, je n’ai jamais
connu, méme de nom, avcun des gens de qui vous me parlez.
Finissons en donc au plus vite et, si 'unique but de votre visite
est de me débiter des non-sens, permettez-noi de vous rappeler
que j'ai fort peu de temps disponible.

—Renier ses amis ! ses chers amis ! ses meilleures amis ! c’est
bien mal ! murmura d'un ton lamentable le personnage énig-
matique.

—Encore !

—Ah ! monsieur le baron...monsieur le haron, foi de notaire,
vous me faites heaucoup de peine !

Croix-Dieu se leva.

—Je vais appeler mon valet de chambre, dit-il, et lui don-
ner Yordre de vous reconduire,

P. Vergent se leva, sans oublier de prendre de la main gauche
le chapeau aux larges bords daus lequel se trouvait son majes-
tueux revolver et, enlevant de la main droite sa perruque noire
et ses lunettes bleues, il répliqua :

—C’est ¢a qui serait une bitise, mon pauvre vicux! Si d'ail-
leurs il te plait de t'en passer la fantaisie, je n’y mets nul obs-
tacle! vois, réfléchis, décide.

~—Sarriol ! murmura d’une voix étranglée le baron stupéfait.

—Vrai, tu ne m’avais pas reconnu ?

—Eh ! qui pouvait soupgonner chez toi ce talent de trans-
formation !

—Dont tu te croyais le monopole ? J’ai vu jouer plus de dix
fois Tricoche et Cacolet, mon vieux camarade, et jai profité.
Tu devais cependant w’attendre, cc me semble, puisque dans
ta lettre d’hier tu me demandais un rendez-vous.

—Mais pourquoi ne m'avoir pas prévenu? A quoi bon e
déguisement ?

—ZEh ! cher ami, que veux-tu ? Je me souviens de notre der-
nidre entrevue, au Panier fleur:, tu sais, un joli endroit oit on
mangeait si bien, ot on buvaitsi see, et qu'on & supprimé pour
embellir Paris. Or, ayant de la mémoire, naturellement je me
défie. Tu as une fagon désobligeante de couper court aux re-
lations trop tendues! Dame ! tu comprends, je suis sur mes

; gardes ! Essaye un peu de w'offtir un verre do rhum, tu verras

avec quol entrain jo déclinerai ta politesse ! J'ai voulu te sur-
prendre pour n'dtre pas surpris. Je te ddéfie de tenter aujour-
d’hui ln moindre chose contre moi, J'ai & la porte un fiacre
I'heure, ot j'ai poussé la prévoyance jusqu’a faive demander par
le cocher, & ton portier, st M. le baron de Croix-Dieu était en
son logis. On sait donc que je me trouve chez toi. J'y suisentrd
en bon étut, j'er sortirni de moi méme.

—Diéfiance injuste qui me blesse et m'afilige ! s'éeria le bavon.

—Tu!ta!taldes betises! Il y a un proverbe qui dit : Situ
veux la pai, sois prét & la guerro ! Jo veux bien la paix, mais
de mun c6té, je t'en préviens, co cera une paix armée. Tu as
besoin de moi, c'est clair, je ne refuse point ma collaboration,
en supposant qu’elle me doive rapporter un bendfice honndéte,
mais, dans le cas ol tu nourrirais Parritre-pensée, par hasard,
de renouveler & mon endroit tes espitgleries du bon vieux
temps, tiens-toi pour averti qus ¢a no prendrait pas.

—Et, demanda Croix-Dieu, si je te donnais une preuve sans
réplique de mon entitre bonne foi? Si jo me mettais & ta dis-
crétion ?

—Ca w’étonnerait bigrement! Tu es bien trop malin pour
ne te point garder uue porte de durridre,

—Enfin, si tu ne pouvais plus douter ? passerais-tu franche-
ment I'éponge sur ce passé que je déplore? ’

—Pourquoi pas?

—Réponds oui ou won.

—Eh bien, oui.

—ZEcoute-moi donc ! Quel motif me poussait & me débarras-
ser de toi au Panter flewrd, il y a vingt deux ans?

—Le motif était simple : je réclamais de toi une reconnais-
sance cn bonne et due forme de la somme de trois cent mille
francs payable le lentlemain de ton mariage avec mademoiselle
Henriette d’Auberive. Si tu avais signé cela gentiment, mon
vieux camarade, ainsi que c’était convenu, tu aurais depuis
vingt-deux ans pas mal de millions que tu n’as pas ! Il t'a paru
plus simple et plus économique d’expédier ad patres co pauvre
Sarciol qui se défiait déja, lui pas béte, et qui te voyail daus
une glace opérer ton petit travarl. Quel fmpair / Sarriol a fait
le mort, et le surlendemain on emballait M. le comte pour
Poissy.

—Tu m’avais dénoncé.

—Parbleu ! Je te devais ¢a ! Une lettre anonyme, claive et
concise, révélant au procureur impérial lidentité de Loc-Earn
et de Robert Saulnier, condamné par défaut a troisans de pri-
son, avait produit son petit effet. Quand le comwissaire de
police et les agents t'ont mis en voiture, jétais dans un fiacre,
en facela porte de I'hétel, et jai bien ril

—C'était de honne guerre, je ne t'en veux pas.

—Merci ! Mais pourquoi diable exhumes-tu ces vieux souve-
nirs?

—Tu sas voir: quelle est ta position sociale dans l'agence
matrimoniale de Pex-garde-femme du boulevard des Bati-
gnolles, devenue aujourd’hui madame vouve de Saint-Angot?

Sarriol se rengorgea.

—Je suis un homme de confiance, son factotum, son bras
droit, un autre elle-méme! Fi de la bohéme d'autrefois l... jo
vis dans Populence !

—A merveille. Arrive-t-il quelquefois 4 madame de Saint-
Angot de mener des mariages A bien ?

—De quels mariages parles-tu?

—De ceux de la_main droite, naturellement.

Sarriol hésita..

—Avec toi je serai frane, répondit-ii enfin. Oui, cela arrive
quelquefois, mais trés-rarement. Ce n'est point. du tout la spé-
cialité de notre maison. Tu cemprends. Pourquoi me deman-
des-tu cela ?

—Tu le devineras dans une minute.

Croix-Dieu ouvrit un des tiroirs de son bureau, en tira une
feuille de papier timbré et commenga & écrire, mais des les
premiers mots il s'arréta, -

—Chez madame de Saint-Augot, repritil, tu dois avoir
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changé de nom. Comment t'appelles-tu présentement, mon | —Bravo * Ti est bien entendu que je prendrai d'abord des

camnrade 1

—Je mappelle Lamerlan, pour le monde, et, dans Vintimite,
Ugéne.

Croix-Dieu se remit & écrire, et au bout d’un instant {endit
la feuille & Surriol.

Celui-ci lut & haute voix :

t—Jo 'engago & payer, le lendemain de mon maring avec
madame veuve Blanche Gavard, ln somme de trois cent mille
francs & 3. Tawerlun, divecteur de Pngence matrimoninle fon-
dée par madame do Saint-Angot, voulunt rémunérer ainsi les
bous scrvices et les démarches de toute nature grice auxquels
ce maringe aura pu s'accomplir. ”

¢ Suivent la date et la signatuve,

“ Que dis-tu do celn?

—Je dis qu'une semblable reconnaic sance, signée Loc-Earn
et concernant mademoiselle Henriette d’Auberive, aurait, en
1850, agréablement moditié nos situations respect’ves.

—Ju la signe auvjourd’hui.

—Oui, mais tu comprends bien que je n’y comprends goutte.
Et d'abord, qu’est-ce que c’est que madame veuve Blanchard
Gavard?

—Une belle personne de quarante ans environ, qui m’adore
et que je pourrais épouser demain.

—Qui t’en empiche ? J'imagine qu’elle est riche, cette belle
personne ? .

—Non, elle n’est pas riche.

—Ah!aht

—Mais elle a un fils, un fils 4gé de vingt ans et quelques
mois. Or, si ce fils venait & mourir avant sa majorité, madame
Gavard hériterait de si€ millions.

—-Inutile de mettre davantage les points sur les 1! s’éeria
Sarriol, ¢a devient limpide comme de l'ean de rcche! Mais
comment diable se fait-il que tu aies besoin demoi ? Il y a tant
de manitres, & Paris, de supprimer honné¢tement un mineur
qui vous géne. Pour n'en citer qu’une, on peut s'entendre avec
un bretteur qui cherche une querelle au jeu ou ailleurs. N’as-
tu rien essayé?

—J’ai essnyd de tout, et rien n’a réussi. Tu le vois bien
puisque je viens & toi, et que je t'offre cent mille dcus. Ou je
nte trompe fort ou, quoique vivant dans Populence, ainsi que
tu le disais tout a Yheure, tu as di conserver des relations...
utiles ..

—J’n ai certainement quelques-unes. Sait-on jamais ce qui
peut arriver ?

—Jai compté Ja-dessus, Que faut-il aprés tout? Un brave
gargon sans scrupule et largement.payé.

Sarriol se gratta Voreille,

—Saperlipopette ! fit-il, pac si commode & trouver que tu
crois ! Un assassinat! dame, ¢’ést grave !

—Qui te parlo d’'un astassinat? Je w'en voudrais & ancun
prix !

—Que veux-tu done ?

—~Un accident.

—Toujours malin, ce bon Loc-Earn! Va pour Uaccident.
Qu'est-ce que c'est que le jeune homnme 9

~Un gommeux nidicule et qui ne sera point regrettd.

—Le moyen de I'attirer dans quelque piége ingénieux ?

—GCa, cest le pont aux fnes! Il est fou d’une femme. Par
clle on peut le mener partout, et justement, cette femme, tula
connais.

—Bah ! qui done ?

—Dinah Bluet.

—Cette chipie ! fit Sarriol entre ses dents serrdes, tandis
que ses soureils se contractnient. An! tonnerre! Elle est cause
qu'il a failli nous arriver du cbagrin! Elle nous a fait glisser
daus les doigts une mine d'or que nous tenions déjh) Je lui
garde un chien de ma chienne, & Pendiabléo petite pécore ! Ca
m’irait comme un gant de lui causer un désagrément person-
nel. Ca sera-t-il permis?

—Carte blunche,

renseignements dirvecty sur les millions da I'héritage. Tn com-
prends que je ne veux pas travailler pour des pranes.

—J’ullais te le proposer.

—Les frais de toute nature seront payés & part, et d’avance?

—~Je ne soupyonne puint ta honne foi et jo te remettrai,
quaad tu voudras, In somme que tu fixeras toi-méme.

—TIi me faudra lo temps de raccoler mon monde et de guetter
'oceasion.

—Nous avons six mois dovant nous.

—C'est parfaic! la paix est signée. Voici ma main. Donne-
moi des détails sur I'nffuire.

Croix-Dicu raconta brievement & Sarriol une partie des cho-
ses que nos lecteurs connaissent déja.

Quand il ent achevé, et au moment ou le faux notaire
remettait sa perruque et ses lunettes, il reprit :

—A propos, tu sais que javais un fils?

Sarriol eut un tressaillement intérieur, mais il se rajustait
devant la glace en tournant le dos au baron. Ce dernier ne vit
rien.

—Un fils ’Henrictte d’Auberive, parbleu ! répondit-il, Tu
le nommais 4ndré, je crois. J'uvais procuré la nourrice. Te
souviens-tu de notre excursion & I'ile Saint-Denis ? De bien
braves gens, ces pécheurs.

—En sortant de Poissy, j'ai cherché mon fils, continua
Croix-Dieu. Je suis retourné & I'tle Saint-Denis

—Eh bien?

—Les pécheurs avaient disparu, e. 'enfant avec eux.

—Ah! diable! Et, depuis, les as-tu retrouvés?

—Jumais. Suis-tu quelque chose & leur sujet, toi Sarriol ¢

—Moi? Pas la moindre chose! Dans les termes ol nous
étions, tu comprends sans peine que le moutard mrintdressait
peu. Non, non, je ne sais rien, il doit étre grand aujoud’hui,
le petit André, s'il vit encore. . .

~—Oui, s'il vit encore, murmurh le baron.

Et tout bas il ajouta :

—DMoi qui n’ai jamais ricn aimé, il me semble que j'aurais
aimé mon fils. -

Sarriol remit sur sa téte son chapeau aux larges bords,
donna une poignée de main & son ex-ennemi dont il redevenait
le complice, et P. Vergeot, notaire & Boissy-Saint-Léger rega-
gna, sa serviette Mofessionnelle sous le bras gavche, le fiacre
pris & I'heure qui I'avait amené.

XIX

Nous ne conduirons point nos lecteurs & la premiére grande
réception de ln comtesse Georges deTréjan, mais ils ne perdront
rien pour attendre.

i nous suffira de leur dire en ce moment que la soirée fut
brillante et gne, cette fois du moins, Pex-Fanny Lambert n’eut
3 se plaindre d’aucun mécompte.

M M. de Stréuny et de Champloup firent preuve d’un tact et
d'une habileté dont Croix-Dieu, (qui s’y connaissait), les com-
plimenta chaudement. Ils se contentérent d’empocher des bé-
néfices assez modestes pour passer presque inapergus, et per-
dirent & dessein quelques coups importants, avee une désinvol-
ture qui confirma, en Pagrandissant, leur réputation de beaux
Jjoueurs.

La musique fut exquise ; les gourmets émérites rendirent un
Jjuste hommage & la savante organisation des buffets.

On lisait, lo lendemain, aux Informations du Figaro :

¢ Beaucoup de monde, hier au soir, et un monde d'dlite, &
I'hotel de la rue Le Sueur. Les maftres de la maison, Georges
de Tréjan, le peintre & Ia mode, et madame la comtesse de
Tréjan, I'une des plus charmantes femmes de Paris, on fait avec
une grfice hors ligne les honneurs de leurs vastes salons, ol le
goft épuré de 'atiste s’unit au luxe éclatant du millionzuire.
C’est un suceds. ™

—Enfin, j'existe ! Enfin je compte ! murmura la blonde Cired
dans un transport de joie et d’orgueil. Avantun an la comtesso
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de Tréjan sera P'une des reines do ce Paris qui n'avait pour
Fasmy Lambert qu'une admiration dédaigneuso !

Trois semuines s’écoulérent.

Sarriol re se prodiguait puint chez Croix-Dieu, wais il lui
avait adressé deux bhillets, signés X, Y. Z.

Le premier était ainsi congu :

“ Patience. Je cherche et jo trouverai. ’

Le second, non moius luconique, disait :

“ Jui presque trouvd, Patience. ”

André de San-Rémo menait, pendant ce temps, une existence
solituire qui aurait piru mortellement ennuycuse i lout autre
qua un amourcux absorhé dang sa passion, dons ses souvenirs
et dans ses espérances,

Loin de chercher les distractior. il semblait les fuir, ne sor-
tant guére de chez Jui que pour aller, de grand matin, & cheval
ou en phaston, respirer pendant deux heuves au bois de Bou-
logne, et fermant sa por:e & tout le monde sauf au baron, qui
d'ailleurs ne lni faisait que de 1ares et courtes visttes, mais en
rovanche ne manquait point, soit enarrivant, soit en partant,
de causer pendant quelques minutes avec le valet de chambre
du jeune homme,

Nous savons déja que Croix Dieu, en certaines circonstances,
se familiarisnit voloutiers avec les domestiques et ne dédai-
gnait point de les questionner, mais toujours discretement, au
sujet de Jeurs muitres.

A mesure que passaient les jours Audré, calme et confiant
aun moment de son arrivée & Paris, g'attristait et devenait ner-
veux.

—ELLE m’avait dit : ¢ Bient6t peut-étre, ” se répltait-il, et,
tout en me défendant de lui éerire, elle m’avait, sinon promis
du moins presque permis d’espérer quelle w’adresserait un
mot, un souvenir. C'éait bien facile. Une fleur du bouquet
dérobié pour elle, une fleur flétrie glissée sous une enveloppe
portant mon adresse, il n’en fallait pas plus La fleur fanée, la
fleur éloquente aurait murmuré : *¢ Je viens d'elle.  On pense
A lui, la-bas, on se souvient, on t’aime!” Mais rien, rien!le
silence, et qui s«it, l'oubli peut-étre? Ah! sije le croyais, si
jlen étais sur, si j’en avaisla preuve, comme je désobéirnis vite !
Germuine, vous auriez compté sans moi ! Au mépris de votre
défense je retournerais & Grandlien, et dussé-je me perdre et
vous perdre avee moi, vous qui m’avez aimé une heure il fau-
drait bien m’aimer encore. »

Et naturelemant ces fiévreuses révoltes d’un esprit en dé-
lire, au licu d’abréger le temps pour San-Rémo, le lui faisaient
paraitre encore cent fois plus long.

Les amants bien épris sont ainsi, tous ! .

Rien au wonde ne saurait les empécher d’alourdir, par d’inu-
tiles et chimérigues souffrances, ce qu’an bon vieux temps on
appelait Pemoureuzx martyre.

Bref, Audré ¢tait bien preés de cet autre moment psycholo-
gique ou Jon fait des coups de téte, quand un beau matin, juste
trois semaines aprés son retour de Touraine, et comins 1l des:
cendait de cheval en revenant de sa promenade quot'dienneau
Boig, son valet do chambre, qui semblait en vedette sur le per-
ron de I’hétel, lui dit:

—M. le vicomte de Grandlieu est au salon, attendant mon-
sieur le marquis. Je me suis permis d’'introduire M. le vicomte,
ne pensant pas que In consigne générale pat le regarder. Si
J'ai mal fait, je prie monsieur le marquis de me pardonner, jai
agi & bonne intention

—Vous avez eu cent fois raisou, mon brave Etienne ! vépli-
qua le jeune homme qui sentit une folle joie 'envahir ala pen-
sée qu'il allait entin entendre parler de Germaine.

I traversa rapidement les pitces qui le séparaient du salon,
et pressa avec une cordialité fougueuse les mains que lui ten-
duit M. de Grandlica.

L'immense affection dont son &me ¢tait pleine débordait en
ce moment jusque sur le mari de sa bien-aimée.

Il est vrai qu'aprés avoir surpris 'entretien de la vicomtesse
¢t de Diane, dans le jardin d’hiver, il ne connaissait pas, il ne
pouvait connaftre la poignante et farouche jalousie que le mari,
c’est-a-dire le possesseur, inspire presque toujours i 'amant.

—Vous & Paris, monsicur le vicomte ! s'¢éeria t-il, vous chez
moi! Ah! que jo suis heureux de vous voir |

—Heureux de me voir, répéta le visiteur avec un bon et
franc sourire. Jo n'en veux pas douter, mais permettez-noi
de vous di », mon cher enfant, qu'il dépendait de vous d’étre
heuronx beaucoup plus tot...

—Et, comuent ]

—En respectant la pavole donnée. Vous aviez promis de
revenir... Oh ! mais, promis d'une fagon positive,

André rougit jusqu'au blanc des yeux.

—Ah! jeo le voulais, balbutia-t-il, Dieu lo sait! Jo ne Vai
pas pu... Mes affuires...

Lo vicomte Vinterrompit en lui mettant la main sur 'é-
paule.

—Vos a,1ires, mon cher André, cela signifie en bon fran-
cais, vos plaisirs,

—Je vous assure...

—Croyez que.je ne vous interroge pas, poursuivit M. de
Grandlien, mais soyez donc franc avec moi, qui suis sinon
votre plus ancien du moins votre meilleur ami. Pensez-vous
que je ne comprenne plus la jeunesse purce que mes cheveux
ont blanchi? Vous vous tromperiez fort! La vie est triste pour
un jeune homme, je le sais, dans la solitude d'un grand ché-
teau, entre un vicillard ¢t une enfant! car Germaine n’est
qu’une enfant. Et puis, vous &tes pris par le coeur.

—Mais... commenga vivement André,

—La dame voilée ! la dame aux visites mystéricuses! cela
répond & tout ! interrompit de nouveau le vicomte en riant.
Vous seriez un ingrat si vous ne lui rendiez amour pour
amour, cat elle vous nime, ce n'est pas douteux. Elle le prou-
vait trop bien en se compromettant pdar venir & votre chievet!
Mais vous Pnimez et vous avez raison. Est-ce une passion
coupable ? Je n’emveux rien savoir, pour ne rien avoir a bl
mer... et puis, je suis du monde, et le monde a des indulgences
infinies pour toute tendresse profonde et sincére. Allez, mon
enfant, j'ai bien deviné! Cette lettre qui vous vappelait brus-
quement & Paris, une main ciiérie Pavait éerice... Vous aver
obéi... On vous récompense, et leg joies de P’homme heureux
vous retiennent ici... Sans cela vous seriez revenu sans doute,
car vous nous aimez bien aussi, Germaine et moi ! moi comme
un pere... elle comme une saenr... Dites-moi ces choses, et je
vous croirai... Muis ne me parlez plus d'affuires... je ne vous
croirais pas...

—Vous ne m’avez pas encore donné des nouvelles de ma-
dame de Grandlieu, fit d’une voix tremblante André qui dési-
rait ardemment changer d'entretien. La confiance si compléte
et si joyale du vieillard Poppressait, 'humiliait, le contraignait
4 rougir de lni-méme.

—Germaine va bien, ou du moins ¢lle va mieux, car elle
vient d’étre un peu souffrante, répondit Armand. Je suppose
qu’elle dormait encore quand j'ai guitté 'hétel tout a I'heure
pour venir vous voir.

+ —Madame de Grandlieu est donc ici ! s’écria San-Rémo.

—Mais sans doute. Nous sommes arrivés hier au soir et,
voulant &étre sfir de vous rencontrer, je suis sorti de grand
matin,

—Vous traversez Paris

—XNullement, nous y rentrons.

—D’une fagon définitive ?

—-Oui.

—Dans cette saison !

—Cela vous étonne un peu, n'est-ce pas ?

—Je vous savais d'autres projets.

—Nous comptions rester en Touraine jusqu'au milieu d'oc-
tobre, et peut-étre méme un peu plus. Je me souviens de vous
l'avoir dit.

—ZEh bien?

—Eh bien! ceite année, Vair de Grandlieu n’est pas bon
pour Germaine. Le matin et le soir des brouillards wmontent
de la Loire et se dégagent do nos futaies et de nos pidces
d’eau. Presque aussitot aprés votre départ la chire enfant a

.
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changé beaucoup. Elle devennit pale, siloncicuse, presque
triste... Elle no se plaignait pas... elle ne so plaint jamais...
wais jo la voyais languissante... Craignant quelque ruetour de
sn maladio du printemps dernier, j’ai consulté un médecin...
Il n'a déclaré trés-nettoment qu'il attribuait cos ficheux
symptémes & Pinfluence maligne des brouillards dont jo vous
parluis, Bref, il m’s conseillé de partir au plus vite. Pouvais.
Jo balancer? J'ai proposé & Germaine de fuire un voyage ou
de revenir & Puris... Ello m’s répondu qu'elle préférait Paris,
Voila notre retowr expliqué.

André sentait son ceur bondir dans sa poitrine.

—Mais, bulbutin-t-il pour dire quelque chose, et pour ne poa
étonner lo vicomte par un inexplicable silence, la santé de
madame de Grandlicu no vous inspire aucune inquidtude sé-
ricuse ? '

—Aucune! il n'a jamais ¢té question que de mesures pré-
veutives. Depuis trois jours d'ailleurs, depuis que nous nous
occupons de nos prépuratifs de départ, Germaine est redeve-
nue ce qu'elle dtait avant ces mmlencontreux brouillards. Ses
couleurs ont reparu...clle a repris touto son animation...toute
so. gaieté. Hier, en chemin de fer, elle paraissait aussi joyeuse
qu'une pensionnaire échappée du couvent et faisant & Puris
son premier voyage, et cela se comprend trés-bien... elle est
Parisienno... la ville qui P'a vuo naitre Vattire & son insu...
Pair natal la revivifie... Vous ne trouvercz en elle avcun
changement quand vous viendrez... et ce sera bientGt, car
vous n’aurez ici nul prétexte pour nous négliger... Les_ droits
modestes de I'amitié peuvent se concilier & merveille avec
ceux, plus exigeants, de amour, et je compte que la belle in-
connuc ne sera point jalouse de votre aflfection pour nous !...
Vous viendrez souvent, n’est-co pas

—Oui, certes ! oui, souvent, puisque votre grande bienveil-
lance m’y autorise.

—ZEt d’abord, reprit le vicomte en souriant, ma grande
bienveillance vous juvite & diner pour demain... et vous ac-
cveptez. ..

—Avec plus de joie que je ne saurais le dire.

—Bravo! nous dinons & sept heures, vous lo savez, mais
arrivez longtemps d’avance... Nous causerons dans le jardin,
A propos, je vous ménage une surprise. ..

—A woi 1...

—OQui, 3 vous.

—ZLagquolle?

—Désirez-vous quo je trahisso mon secret tout do suite 3
Plug do surprise, alors, mais bah!... Eh bien ! j’ai amend de
Touraine un de vos bons awis que vous serez certainement
heureux de revoir.

—Un de mes bons amis? répéta San-Rémo. Jeno comprends
pas du tout, je Pavoue, n'ayant laissé, que jo sache, aucun
ami la-bas,

—Ingrat ! Celui de qui je parlo était pourtant votro com-
pagnon de tous les jours! il a partagd vos succés... Jadis on
Paurait défini : Mauvaise téte et bon coeur ! et vous disiez de
lui : C’est un mouton qui se déguise en diablo !

—Tonton / s'écrin André, c'est Tonton /

) —Oui, Tonton, le gloricux Zonton, fils de Tulipe et de
Ptolémde et vainqueur, gr'ce & vous, du grand steeple-chase
de Luutrec. Ne serez-vous pas content de renouer connaissance
avec lui{

—J’en serai ravi, enchanté! dit San-Rémo avee feu. Ah!
vous avez bien raison, monsieur le vicomte, je l'aime tendre-
ment, ce cher Tonton /

:—Vous le lui déwontrerez de fagon péremptoire en le faisant
briller au Bois. Je le considére comme étant & vous plus qu'd
me.. Germaine en aurait peur, il est d'silleurs trop quinteux
pour elle, ¢t je ne veux pas, moi, faire infidélité & mes vieux
et loyaux serviteurs Rochester et Miss Love. Done, clest vous
seul qui le monterez.

—Ah!de grand caeur, et tous les jours.

—Tous les jours, soit !... Voulez-vous que, dés demain, je

vous l'envoie ?

—Si jo le veux ? mais je crois bien,

—Donc, c'est entendu. .. S'il fait bean, le poulain arrivera
tout sellé dans votre cour & sept heures précises du matin, et
vous, mon enfant, & demain soir,

Au moment olt M. de Grandlien quittait I'hotel do la rue
de I'oulogne, un petit coupé de maitro arrivait devant le
grille.

Le visiteur qui descendait de cette voiture salua respec-
tueusement lo vicomte.

Ce visiteur était Philippe de Croix-Dieu.

—J’avais parié quavant un mois Germaine lo rameénerait &
Paris, murmura-t-il en regardant Armand s'éloigner. Or, il n’y
o que trois semaines. Donc, jaurais gagné de huit jours...—
Décidément jo connais les femmes !

E¢ il monta chez San-Rémo.

XIII

fe e v e s . ..

M. de Croix-Dieu, nous I'avens dit, monta chez San-Rémo.

Ce dernier, ignorant que le baron venait de rencontrer
Armand de Grandlieu, se garda bien do lui parler de la visite
du viconte.

Philippe de son ¢6té, ne fit & cette visite aucune allusion,

—C'est un parti pris... J’en dtais sGr! pensait-il en so
retirant. André w’a menti une premidre fois, il se taira tou-
jours, ou il mentira de nouveau. Par bonheur, ajouta-t-il en
souriant, j’ai des moyens sirs d’étre exactement renseigné.

I} garrita pendant une seconde sur la plus baute marche
du perron, aupres de la porte vitrée que le valet de chambre
venait de lui ouvrir.

—XEtienne, mon bon gargon, dit-il & ce domestique, M. de
San-Rémo monte & cheval tous les matins, n’est-ce pas?

—Oui, monsieur le baron, quand il fait beau.

—Combien do temps dure sa promenade 1

—~Deux heures, ou environ, jamais moins, et quelquefois
plus. M. le marquis part 3 sept beures et rentra vers neuf
heures un quart.

—Pendant ces absences, vous &tes libre 1

—Naturellement, monsieur le baron.

—Eh tien! un de ces matins, prencz une voiture et vonez
chez moi, j'ai besoin de causer un moment avec vous. Il vous
sora facile d’dtre do retour ici avant M. do San.-Rdmo, il no
saura méme pas que vous avez quitté Ihotel.

—Mais, monsijeur le baron, commen¢a Etienne.

—Ce petit déplacoment, interrompi: Croix-Dieu, sera, jo
vous assure, avantagedx pour vous. Bon valet de chambre
aura la consigne de vous introduire auprés de moi sur-le-champ.
Je compte sur vous, mon bon gargon.

—J’aurai donc rhonneur d'obéir & monsieur le baron.

—Trés-bien, et soyez discret.

—Monsieur le baron peut étre tranquille. La discrétion est
une vertu professionnelle que je crois posséder, en méme tomps
que quelques autres.

Dans Paprés-midi de ce méme jour une marchande a la toi-
lette, jeune encore, do figure agréable, et ne portant ni le clas-
sique chapeau cabriolet, ni lo chile tartan traditionnel, que les
romans fabriquds avec des clichés moisis et les vaudevilles de
Pancien jeu prétent & ses collégues et que ces houorables per-
sonnes arboraient en effet il y a quelques vingt ans, se présenta
A Ihétel de Grandlieu, munie d’un carton rempli de dentelles,
de menus bijoux, de rabans et de colifichets, non point d’occa-
sion mais de la plus entitre fraicheur, et demanda nademoi-
sells Mariette,

Mademoiselle Mariette était la premiére femmed s chambre
de Germaine.

La camériste regut 1o marchande, ot fascinée par V'élégance
des fanfreluches que cette dernidre, vu la misére des temps et
la difficulté des affaires, proposait de lui céder & des conditions
de bon warché véritablement fabuleux, elle la conduisit dang
sa chambre.
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Aprés une assez Jonguo entrevue, la marchande & I toi-
letto se retira,

Elle emportait son carton vide, et mademoiselle Mariette
constatait avee plaisir qu.a sn bourse ne s'était point allégde
an contraire.

Un matin de ln semaine suivante, le courrier apportait i
Croix-Diou une lottre ainsi congue :

“J'ai trouvé. Les compires sont do prewmier choix et tiendront
leur emploi d'uno fagon supérieure. Ll ne s'agit plus que de
guetter 'oceasion, ou do ln faire naitre. Un rendez-vous an
notuire de Boissy-Suint-Léger, S. V. P., afin do s'entendre &

oo sujet. ”
“X. Y. 2.

—Enfin ! murmura le baron, et il dervivit immédiatement,
sous le couvert do mace noiselle Anita, pour donner a Sarriol
lo rendez-vous demandé,

Dans la méme matinde, vers les onze heures ot demive, au
moment. ol Philippe venait de déjetner et so prdparait & sor-
tir, son valet de chambre Pavertit qu'une petite dame, voilde
soigneusements et disant veniv dn faubourg Saint-Honord, de-
mandait & lui parler sans retard.

—Introduisez cette personne & Pinstant, dit Croix-Dieu.

Presque aussitét la petite dame lit son entrde, salun d’une
fagon qui w'était point du tout gauche et attendit sans dire un
wot que le valet de chambre fat sorti.

La visiteuse étrit de taille moyenne, d’une tonrnure élégante,
vétue de soie noire, bien gautée, bien chaussée et, quand clle
releva son voile, clle découvrit une tigure piquante, éclairée par
deux grands yeux noirs, hypocrites ct sournois.

En méme temps elle dessinait un révérence presque mo-
queuse, accompagnée d’un bon sourive.

—Vous étes mademoiselle Mariette, n'est-ce pas? fit Croix-
Dieu en lui rendant lo salut et e sourire.

—Tout au service de monsieur le baron.

—Je suis enchantée de vous voir, mademoiselle.

—Et moi je suis ravie que monsieur le haron soit enchantd,

—Allans droit au fait, jattends, dit Croix-Dieu,

—>oi aussi...répliqua Marictte.

—C’ezt juste. J’oublinis.

~=Monsicur le biaron n'en n pas le droit, car, d’aprds les con-
ventions arrdtées en son now, ma mémoire so réglera sur la
sienne.

—~Vous avez de P'esprit, mademoiselle Marietto !

— 11 le faut, mousieur le baron, c’est mon petit capital et
jo compte sur les intéréts,

Croix-Dieu, tout en riant, ouvrit son portefeuille, y prit un
billet de banque et le mit dans la main de la camériste.

—Me voila bien en régle, n’est-co pas? dit-il.

—C’est parfait, et jo nie sens désormais capablo de mériter
ot d'obtenir un premier prix de mémoire! St monsieur le baron
veut me questionner, je suis préte & répondre,

—Vous questionner7 A quoi bon? puisque vous é&tes au
fait de ce que je desire connaitre ? Racontez, tout simplement.

—Je ferai mieux. Un récit, bien souvent, peu manquer de
clarté. Gn risque, en outre, quand on parle, d’oublier certains
détails importants. J’ai ma note.

—Votre note? répéta Croix-Dieu.

—Une sorte de mémorandum, éerit au jour le jour.

—Mais c’est trés-intelligent, cela! Donnez-moi le mémoran-
dam.. .

—Le voici.

Mademoiselle Maviette exhiba un papier plié en huit, déli-
catement inséré entre deux boutonuitres de son corsage et le
tendit & Philippe.

—Voyons un peu, murmura ce dernier en défrippant la
feuille. Peste!il y en u long !

—Ah! monsieur le baron, c’est un joli travail... exact...
détaillé, rien n’y manque ! Vous en avez pour votve argent.

~J’en suis, d’avance, alisolument certain, .

—Chose promise, chose due. C'est que je suis une honnéte
fille, voyez-vous !

—Qui se permettrait d'en douter ¢ demanda Philippe avee
un séricux comique.

Il entama ln lecture du rapport éevit par ln camériste
sur du papier glacd ot parfumé, portant duns un des angles
deux initiales timbrées d’'une couronne de vicomte, et mani-
festement emprunté & ln papeteric de Germaine,

Mais, aprds avoir lu ou plutdt épeld les premitro lignes, il
s'nreéta.

—Lisez-moi 1ous méme co précieux document, je w’appréte
a lo savourer.

—est facile. ..

Et mademoiselle Mariette lut tout haut :

“ Jeudi quotre hewres dize minutes,  Madame la, vicomtesse a
donné Pordre, co matin, de no recevoir personne. Ello w’envoie
demander au valot de pied de serviee In liste des visiteurs qui
se sont présentés a 'hétel. Jo rapporto & madame une dizaine
de cartes. Elle les regarde avee distraction, sautf Pune d'slle
qu’eile conserve dans sa wain pendant prés d’uno minate.

* Cette corte est moins grande que les autres, il y a un
¢eusson au-dessus du nom. Je ln reconnaitrai facilement.

“ Sept kewres, Madame vient de se mottre & tuble avee M,
le vicomte, il w’y a persoune & diner. J'entre dans e salon et
jo passe en revue les cartes jetées an hasard dans un plat de
Chine.

“ La plus petite est celle d'un beau jeune hommo qui est
veuu an printemps & Grandlieu, qui « diné & 'hotel le surlen.
demain de notre vetour & Paris, et une fois depuis, M. le
marquis André de San Rémo

“Je ne m’étais point apergue, & la campagno non plus
qu'ici, que M. de San-Rémo tit la cour & madume, mais je
soupgonne qu’il y a quelqus chose ot jo veillerai.

“ Onze heures et demie. Madame w'a pas voulu sortir, M. le
vicomte est allé au cercle. Jo viens de déshabiller mndame, —
Elle avait les youx rouges et semblait fort triste. Jo jurerais
qu’elle a pleuréd. Blle est tréd-bonne pour moi d'lubitude, et
presque familitre. Ce soir, elle ne m'a pas une seule fois ndressé
la parole. Clest si capricieux, les maitres !

“ Vendredi, denx heures. Madume est dans lo jardin. Elle
ne me semble plus triste comme hier, wais agitée, nerveuse,
on croirait qu'elle a Ia fitvre. De Pune des fendires de la
chambre & coucher, je la suis des yeux. Elle se divigo vers la
grille couverte de lierre qui ferme le jardin du e6té des
Champs-Elysées. Elle s'arréte. Elle regarde autour d'elle. Elle
souléve la lierre ot retire de cetts cachette improvisée quelque
chose que je ne peux distinguer. Quoi done ?

% Madame monte rapidement Pesealier rustique du kiosque
dont je vois l'intérieur depais Ja fendtre. Jo prends sur la che-
minée une jumelle de spectacle et jo regarde. Madame tient
une lettre ot lu lit. Jo devine maintenant ce qu'elle u retiré du
lierre.

“ Sa lecture dure longtemps. Quand elle a fini, elle recom-
mence, puis e¢lle remet le papier duns Penveloppe qu’elle plio
«n deux et qu’elle glisse sous les den’e les de son corsage. Ello
quitte ensuite le kiosque et reprend lentement lo chemin do
Photel.

“Je me cache dans le cabinet de toilette attenant & la cham-
bre & coucher. Si madame m’y surprend, il me sera facile d’ex-
pliquer ma présence. ”

X1V

“Je n'étais pas cachde depuis trois minutes quand ma maf-
sresse rentra chez elle.

“J'avais eu soin ne me placer de fagon & ne rien perdre, par
Pentrebaillement de la porte, des moindres mouvements de
madane.

% Dabord, et pendant un instant, elle demeura immobile et
comme indécise, la tdte un peu penchée, la main appuyée sur
le ¢6té de son corsage. Il me semblait, dansle grand silence,
entendre battre son coeur dans sa main.

“ Tout & coup elle releva brusquement lu téte et, se diri-
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geant vers Ja porte par laquelle elle était entréo, ello fit tourner
deux fois la clef dans la serrure de cette porte pwms, s'appro-
chant de la chemindée, elle alluma 1'une des bougies.

“ Allnit-elle ¢écrire et cacheter quelque choso?Jo le crus
d’ubord; mais jo mo trompais.

¢ Elie prit dans son corsage la lettre trouvée sous e licrre et
Ine si avidement dans le kiosque, ei elle 'approcha de la bou-
gio nllumée,

¢ L'un des angles de Penvelopps se noircit d’abord et so mit
A briler aveoc lenteur, ou plutdt & se consumer sans jeter de
flamme.

¢¢ Madame l'éteignit presque aussitot, tira le billet de I'en-
veloppe, le relut une dernidre fois, le pressa contre ses ldvres,
le présenta do nouveau au feu de ln bougie, et le jeta dans la
cheminéo en poussant un gros soupir.

« Madame rezarda tristement. briler 1a lettre, et, quand olle
eut vu la dernitre potite étincelle courir et s'évanouir sur la
trame noircie du papier consumé, elle soupira de nouveau et
quitta son appartement,

t- J'attendis quelques minutes puis, dés que j'entendis ma.
dame jouer au salon sur le piano une mélodie qui n’était
pns gaie, jentrai dans lan chambre déserte, jo m’approchui
de la cheminde, je soulevai délicatement les cendres du billet
et, parmi ces cendres, je trouvai un petit fragment de papier
respecté par le feu.

Mademoiselle Mariette exhiba son porte-monnaie, (un fort
Jjoli porte-monnaie, ma foi, en cuir de Russie & cadre doré), et
de 'un de ses compartiments elle tira un losange irrdgulier de
papier jauni par In fumée et denteld parla flamme.

Cinq mots occupaient toute la longueur de celosange. Voici
ces cing mots :

« Espoir donné... Pourquot faut-il. ”

Cela ne constituait point une phrase et n’offrait aucun sens,
mais suflisait aniplement pour faire reconnaitre & Croix-Dieu
Pécriture de San-Rémo ; il ne pouvait d'ailleurs étre surpris,
n’ayant jamais doutd.

—En vérité, mademoiselle Mariette, fit-1l, vous é&tes une
personne précieuse ! Vous pensez & tout! Vous prévoyez tout !
Madame Ia vicomtesse de Grandlieu est bien heureuse de vous
avoir !

—Si elle savait ce qui me vaut ce compliment, répondit la
caméristo en riant, elle aurait psut-6tre le mauvais goit de
mal apprécier son bonheur! Le temps me presse, monsieur lo
baron. Je continue, ou plutét jachéve :

“ Samed:, dix heures die matin. Je viens d’habiller madamne,
ot je suis certaine que de toute la nuit elle n'a pas fermd Veil.
Elle est pale, fatiguée, abattue, ses paupiéres sont rougies, elle
a veillé, elle a pleuré.

% Deux heures. Je traversais P'antichambre il y a un ins.
tant. M. le vicomte venait de sortir en voiture. M. le mar-
quis de San-Rémo est aarivé.

# Madame n’avait pas fait défendre sa porte. On a unnoncé
M. le marquis.

“ Trows heures. Je me suis glissée dans le jardin, et, cachée
sous le mouvant réseau des liserons et des volubilis, j’ai fait
des efforts inouis pour découvrir ce qui se passait dans le bou-
doir bleu ot madame regoit dans Faprés-midi.

“Le grand store de dentelle tombait sur les vitrages, jai
cependant trouvé moyen de m’assurer qu’il ne se passerait rien
de particulitrement inquiétant pour M. le vicomte ; cependant
le marquis de San-Rémo était assis peut-8tre un peu plus prés
de madame que le strict décorum ne Paurait permis.

“ Il me parait tout & fait indiscutable que M. le marquis
est amoureux comme un fou de ma mafitresse, non moins
prouvé que ma maitresse ne voit pas cet amour d'un ceil in-
difiérent.

—Et depuis samedi, que s'est-il passé ?

-—Peu de chose. M. le marquis vient tout les jours, et jo ne
sais comment il s'arrange mais il arrive juste au moment ol
M. le vicomte vient de sortir. Ila diné & I'hé6tel avant hier, et,
aprés diner, il est allé au cirque des Champs-Elyaées avec ma-

dame et M. le vicor. to, Hior il n'est point venu, et madame, que
j'épinis, & fait vers deux heures une promeuade solitaire au jar-
din ol elle o trouvé, sous le lierre, une lettre comme la pre-
mitre fois.

—Qu’est devenue cotte lettre?

—Je n'ai pu le savoir... Je suis seulement certaine que ma-
damo ne I'n pas brillée, car je n'ai vu de condres nulle part.
Maintenant, mousiour lo baron, je ma sauve. Je reviendrai le
plus t6t possible. §'il survenuit & Vimproviste. quelque choso
do particulitrement important, je saurais inventer quelque
bon prétexts pour m’échapper, et, par un petit mot, jo prierais
monsieur le baron de m'attendre chez lui.

—Un instant encore.

—Pas une winute... Le tomps passe... Je suis ici depuis
trop longtemps déja |

Eb la camériste, aprés une révérence de la Lonne éeole, so
dirigda vers la norte.

—Et votre prime que vous oubliez! s’éeria Croix-Dieu en
rinnt.

—Jone me serais point permis de la rappeler & monsieur
le baron, étant siire que monsieur le baron a bonune mémoira.

Philippe rouvrit son porte-monnuie et glissa un nouveau
billet de banque dans la main de la camériste, qui partit en-
chantée.

L’araignée parisienne, le terrible aventurier qui avait été
tour & tour Robert Saulnier, lo comte de Loc-Earn, Frédéric
Mauller, et enfin Croix-Dieu, n’était pas moins satisfait.

—La toile se resserre de plus en plus, murmura-t-il en se
frottant les mnins, I’heure approche ol toutes les mouches
seront prises !

FIN DE LA DEUXIEME PARTIE.

La troisiéme partie @ pour titre:

UNE SCENE LUGUBRE.

"PRIMES

POUR LES PROCHAINS SIX MOIS

——TIRAGE DANS LE MOIS D’AVRIL 1889 —

1re Prime - - - - - 8100.00
2e s - - - - - 50.00
3e “ - - - - - 20.00
4e “ - - - - - 12.50
5e “ - - - - - - 1000
6e « - - - - - 5.00
7e “ - - - - - - 250
100 ¢ de $1.00 - - - 100.00

, Total - - $300.00
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TOUT A FAIT NOUVEAD

The CLEVELAND COMBINATION CAP,

Cotte Coiffure a obtenu

Eurcgistre & Ottarwa,

e 11 Aofit, Ja medaillo do bronze ot
par Jius Coleinann, un dipldme d'honnen a
Montreal. I'Exposttion de Toronto

g
CHATZAT TURBAN

TROIS COTFFURES DANS UNE SEULE.
Peut 8tre portde comme Casgue. comme Chapean et commeo Turban.

C'ast la coftfure dhiver L plua balle, 1a plus distinguée et {4 pius commumle
que I'oa pulsse deselrer.  Las danies soat respuctucusctnent fovitdes & venir

a voir.
J. R. BOURD:EAV
97, RUE ST-LAURENT

RUARD & HACDORALD

FABRICANTS DE

POELES, FOURNAISES

et Ustensiles de Culsine ¢n Fer en général,

—

Ouvrages de PLOMBIER, FERBLANTIER ot REPARAGE DE
POELES promptoment exécutés.

LE POT “JEWELL RANGER"

EN FORME DE CERCLE, EST LE MEILLEUR DU MONDE
ENTIER.

244—Rue Saint-Jacques—244
MONTREAL

TOUTES SORTES DE

MAGNIFIQUES VOITURES D'HIVER

PERITIERS

PATROITS

< ‘:f?‘\.‘

De $10 3 $30 meilleur marché qu’ailleurs dans la ville
EN GROS ET EN DETAIL



